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RADYKALNY SPOSOB ZALATWIENIA SPRAWY
PROPIN ACYJNEJ.*)

(Z ksigzki T. Merunowicza p. t. Zydzi).

Karczmy wiejskie i zydowskie szynkarstwo,
to jedna z najgorszych naszych chordb spote-
cznych, to rana odwieczna, ktéra zatruwa i roz-
tacza organizm narodu naszego, najliczniejsze
klasy ludnosci niszczac materjalme i moralnie
upadlajac.

Polska karczma, to jedna z naszych wta-
sciwosci narodowych, ktora nas hanbi i przeklen-
stwo nam przynosi.

To wszystko co si¢ u nas mowi i pisze
0 poprawie spolecznej, o pracy organicznej itp.
picknych rzeczach, pozostanie bajka wierutna,
dokad nie znikng z powierzchni ojczyzny naszej
brudne karczmiska w tej postaci, jak one istnie-
ja dotychczas; dokad one nie przestang by¢ sie-
dliskiem cuchnacego niechlujstwa, szachrajstwa
wszelakiego, licliwry i demoralizacji, schroniskiem
zlodziei i1 oszustow, ktorzy kradna i rabuja ludzi
w formie nielegalnej, jakotez takich, ktorzy to
czynig legalnie. Co jest podtego i nikczemnego
pomigedzy nami, to wszystko znajduje przytutek
w naszej karczmie; co ubezwtadnia i do zaglady
prowadzi najcenniejsze nasze elementa narodowe
pielegnuja troskliwie arendarze karczem 1 ich
zwolennicy; na dnie wszystkiego brzydkiego,
wszystkiego szkodliwego ludziom, co si¢ u nas
dzieje, zawsze szuka¢ potrzeba karczmy...

Gdziez bowiem do dzi§ utrzymuja si¢ usi-
towania, azeby lud utrzymaé w natogu pijan-
stwa ?

W karczmie.

*) Juz w r. 1877 w Nr. 4> , Tygodnia” poruszyli-
$my ten przedmiot. Przekonam bedac, iz reforma kar-
czem wiejskich stanowi jeden z najkonieczniejszych wa-
runkOw poprawy naszych
szczamy dzi§ z dzieta

stosunkow spolecznych, umie-
,»O zydach” tego samego autora
wyjatek, w ktorym wyluszczong jest ponownie potrzeba
1 rozwinigty plan zydowskich

karczem, czystemi i uczciwemi gospodami. (Przyp. Red.)
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Gdzie jest siedlisko lichwy wyniszczajacej
zaroOwno wloscian jak i dwory?

W karczmie.

Gdzie sa najszkodliwsze i najniebezpieczniej-
sze kantory zastawnicze?

\V karczmie.

Gdzie wszelkie dobre instynkta wtloscian
systematycznie przytgpiane bywaja?

W karczmie.

Gdzie lenistwo umystowe, nieporadnos$¢, lek-
komysIno$¢, lub nieroztropno$¢ szlachcica kapi-
talizowana bywa na gotowke?

W karczmie.

Gdzie wszelka rzecz kradziona ze dworu
kupowang bywa?

W karczmie.

Gdzie wtloscianie, czeladz i oficjalisci
prawiani bywaja do zlodziejstwa?

W karczmie.

za-

Gdzie sa etapy do uprowadzania kradzionych
koni?

W karczmie.

Gdzie sprzedaja si¢ chore bydleta na rzez ?

W karczmie.

Gdzie miary i wagi w handlu bywaja naj-
bardziej falszowane?

W karczmie.

Gdzie ne¢dza ludu w latach glodnych uwa-
zang bywa za kapital obrotowy do réznorodnych
spekulacji ?

W karczmie.

Gdzie cigzki przednowek jest zniwem naj-
obfitszem ?

~W karczmie.

Gdzie grob bogactwa pandéw i dobrego by-
tu ludu ?

W karczmie.

Gdzie zrédto niszczacego narod rozprzeze-
nia spotecznego?

W karczmie.

Gdzie jedyna jeszcze zapora do potaczenia
wszystkich warstw rodzinnego zywiolu narodo-
wego w jednolity zastgp dla wspolnej obrony

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiggarni
J. K. ZupaiiskieRO w POZNANIU. PRENUMERATA
w POZNANIU : Kwartalnie 7 m.
We Francji,

z przesytka 8 m. 50 f.
Anglji, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.
W Krakowie sktad gtowny w Ksiggarni S. A. Kr*yianow >*kle|f«.

jego istnienia, zagrozonego réznorodnymi wpty-
wami nieprzyjaznymi ?

W karczmie.

Gdzie ostatni przybytek ztych tradycji
przesztosci, ktéore nasz nardod do zguby przypro-
wadzity ?

W karczmie.

Gdzie znajdowaly zawsze i znajduja punkt
oparcia wszelkie wplywy postronne obliczone na
szkod¢ narodu naszego?

W karczmie.

Zkad wyrasta nowe pokolenie obywateli,
bez obywatelskiego poczucia; rycerstwa, ktore
nie urosto ani z roli, ani z tego co boli, ale
z prozniaczej szaclierki i z lichwiarstwa; ktore
nie zapragne¢lo nigdy pozyskaé szlachectwa du-
szy, lecz z zamilowaniem przep¢dza zywot w nie-
chlujstwie zewngtrznem 1 moralnym brudzie;
ktore nie wie co ofiara dla ogdlnego dobra, ktore
gardzi ideatami; ktoére innej broni nie zna jak
weksle 1 skrypta; ktore falszywa miara chce
Swiat zawojowaé?

Z karczmy!!!

Gdy za$ wlascicielom dominikalnym w na-
szym kraju przystuguje przywilej utrzymywania
wyszynku napojow spirytusowych i przywilej ten
stanowi istotna czg$¢ ich wlasno$ci prywatnej,
to niec mozna zadaé, azeby oni z krzywda swoja
pozbawieni zostali dochodu, jaki im przynosi
propinacja, ktora jezli jest wielkiem ziem spote-
cznem, to nie z winy terazniejszych wtlascicieli,
i badz co badz, o tyle respektowana by¢ powin-
na, jak kazda prywatna wlasno$¢ w porzadnie
zorganizowanem spoteczenstwie.

Zgadzam si¢ w tern zreszta, jak mniemam,
z najgorliwszymi zwolennikami propinacji, ze
wobec panujacych obecnie stosunkow przywilej
ten juz zadng miarag na dlugo zakonserwowac
si¢c nie da. Gdyby wilasciciele propinacji na serjo
wierzyli w jej trwalo$¢, to majac wigkszosé
w Sejmie, byliby przeciez nie uchwalili ustawy
0 zniesieniu prawa propinacji. At prawdzie pan
Kornel Krzeczunowicz tak misternie obmys$lat
t¢ ustawe, ze czytajac ja, trudno zdaé sobie spra-
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-we, czy ma ona na celu ,zniesienie" propinacji
lub jej ,,zachowanie?" Ale nawet i w tak zla-
godzonej formie =zatrzymania propinacji, niknie
ona, gdyz jakkolwiek p. Krzeczunowicz bystro
przewidzial wszelkie ewentualno$ci, azeby o ile
to jest mozliwem jaknajmniej uroni¢ z praw
wlascicieli propinacji, to rachowat on, jak mi si¢
zdaje, pod pewnym wzglgdem jednostronnie, mia-
nowicie liczyl si¢ wylacznie tylko zjednym czyn-
nikiem, wchodzacym tu w gre¢: z szynkarzem
i warunkami wyszynku, a zapbmnial zwrdci¢
uwage 1 na drugi, nie mniej wazny czynnik, fj.
na te miljony ludzi, ktérzy pi¢ majg propinacyjne trunki.

Otoz
si¢ przed niewielu jeszcze laty:rozpajany przez
zydoéw od kilkuset lat wloScianin, teraz raptem

odwracaé si¢ poczat od wodki, i nie chee pi¢ wodki

stalo si¢, czego nikt nie spodziewat

I propinacja upada... Arendarze uciekaja

z karczem, i o ile wiem, nawet w dobrach sa-
mego p. Krzeczunowicza zdarzyt si¢ tego roku
podobny wypadek w jednej z bardzo ludnych
podlwowskich w najfatalniejszej porze, bo

kiedy zazwyczaj naj-

wsi
przed sama Wielkanoca,
wigcej wodki si¢ sprzedawalo.

Nie pomaga nawet tak rozrzewniajacy do
»przychylnoséci" rzadu dla naszego kraju,
azeby nie na-

wod
ze zandarmom dano instrukcje,
przykrzali si¢ zbytecznie arendarzom wiejskim
z przypominaniem im ustawy przeciwko pijan-
stwu, chlopstwo jak si¢ zawziglo, tak ani rusz
pi¢ nie,chce!

Zwazywszy za$, iz tenze sam rzad, cho-
ciaz tyle wyrozumialo$ci liberalnej okazuje w obec
pijakéw, z drugiej strony we wszystkich wy-
padkach spornych, ktéore w drodze administra-
cyjnej zatatwiane bywaja, zasadniczo staje za-
wsze po stronie przeciwnikéw propinacji, biorac
zawsze w obron¢ koncesjonowanych szynkarzy
przeciwko propinacyjnym z tytutu ich koncesji
przemystowych; zwazywszy dalej, iz wtadciciele
propinacji stoja teraz niemal bezbronni w obec
potegujacego si¢ w niestychany sposob pokatnego
szynkarstwa, ktére o tyle jest niebezpiecznem
dla propinacyjnych szynkarzy, iz pokatny szyn-
karz moze sprzedawac napoje o wiele taniej nie
ptacac nic dziedzicowi z» prawo szynkowania,
potrzeba przyj$¢ do przekonania, ze przez uchwa-
lenie ustawy o wykupnie prawa propinacji t. 7. kwestja
propinacyjna bynajmniej zalatwionq nie jest.

Sadze wigc, iz nadszedt czas, czas ostatni,
azeby wladciciele prawa propinacji szczerze i gor-
liwie zaj¢li si¢ pytaniem, w jaki spos6b, nie na-
mogliby uwol-
pijawkami,

razajac si¢ na straty materjalne
ni¢ si¢ od wspoélnictwa z takiemi
jakiemi sg dla ludnos$ci kraju naszego zydowscy
karczem, wspoélnictwa, ktore plami
nieobliczone szkody

arendarze
ich cze$§¢ obywatelska i
przynosi nietylko im samym, ludowi biednemu,
lecz w dalszem nastgpstwie i calemu narodowi.

Jakzez to zrobié¢?

Prawda, iz zyd placi za propinacje wigcej
niz ktokolwiekbadz
a to dlatego, iz dla zydowskiego arendarza sam
tylko podrzedne znaczenie,

ciggnie on z réznorodnych

inny ptaci¢ bylby w stanie,

wyszynk wodki ma
a najwigksze zyski
innych spekulacji jakie prowadzi, majac w kar-
czmie strategiczng podstawe operacyjna. Kto
zatem chcialby szukaé chrzes$cianskich propina-

torow w miejsce zydow, ten na kazdy sposob
nie zrobilby korzystnego interesu. Podjgte
gdzieniegdzie proby podobne nigdy nie udaty

sig, 1 zydzi po krotkim przeciggu czasu powra-
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cali do karczem, do odwiecznego rzemiosta swo-
jego.

Inaczej jednakze rzecz przedstawi sig, jezli
przedsigbiorstwo utrzymywania gospod wiejskich
zechcemy urzadzi¢ wedle tej samej metody, jak
je urzadzaja zydzi, t.j. czynigc je punktem cen-
tralnym ruchu towarzyskiego i handlowego po-
miedzy wlo§cianami, lecz w sposdb uczciwy, oby-
watelskim duchem natchniony.

Dochdéd z samego tylko wyszynku trunkow
nie wynagrodzi, jak powiedziatem tego, ile zydzi
dzisiaj zazwyczaj placa za dzierzawe propinacji.
Lecz zdaje mi si¢, ze dochdéd z propinacji
réwnatby si¢, gdyby utrzymywano w nich sprze-
daz a przedewszystkiem
towarow
jak np. kawy, herbaty, pieprzu,
$wiec, pieczywa z delikatniejszej maki,
kow, spinek do koszul, nici, igietl, wstazek i kwia-
tow’ do stroju dla dziewczat itd. Wszystkie te
tow'ary mierzone i wazone rzetelnie, sprzedawa-

wy-
tytoniu, tabaki, soli,
sklepowych, wtoscianom potrzebnych,
cukru, nafty,
cukier-

ne po cenach uczciwie odpowiadajacych ich ga-
tunkowi, przynosityby dochod wecale pokazny,
jak to wiem dokladnie z kilku podobnych impro-
wizowanych sklepikow wiejskich.

Same za$§ karczmy powinne utraci¢ nawet
zewnetrznie te cechy, jakie maja dotychczas, cho-
ciaz zreszta w tradycjonalnem ich urzadzeniu
Glownie schlu-
rzetelnoscig W zala-

nie nalezy wielkich zmian robi¢.
dnoscig zewnetrznej tudziez
twianiu interesOw niechaj roznig si¢ zasadniczo
zreformowane gospody wiejskie od dotychczaso-
wych karczem.

Kardynalny warunek powodzenia propono-
wanej przezemnie reformy karczem, stanowi je-
dnakze szcz¢$liwy dobor ludzi, ktorzy mieli pet-
ni¢ obowiazki gospodnikéw’ jakotez trafne, obra-
chowanie pieni¢zne i $cista kontrola.

(Brak miejsca nie dozwala nam obszerniej-
sze przytacza¢ szczegodly o projektowanej refor-
mie z rozprawy p. Merunowicza. Otwieramy je-
dnakze tamy pisma naszego dla krytyk i rozbio-
row do tego przedmiotu odnoszacych si¢. Przyp.

Redakcji.)

POZORY.

POWIESC
przez
LADYStAWA SABOWSKIEGO.
TOM PIERWSZY.
( Oiap dohzy.)
X.

odwiedzinach Narcyza
nie chcac si¢ narazad

W par¢ dni
i Gustawa,
na nowe wyrzuty baronowstwa, postanowil
pojs¢ do nich, postanowienie
okupi¢ przychodzilo najwigkszem poswieceniem,
bo ofiarg wieczoru, ktory zamierzal przepedzié
jak prawie codzien u Natalji — u Natal,i od
niejakiego czasu bardzo szcze$liwej
i coraz bardziej uprzejmej dla niego.
To $mieszne mowil do siebie,
mys$lac o tej ofierze — ci baronowstwo tacy
mi sa wdzigczni za t¢ przystuge, stowo daje,
nie wiedza o tern,
ze wzgledu na ich

po
Rzewnicki

cho¢ mu to

1 rozpro-
mienionej

niewarta wspomnienia, i
ze mnie zmuszaja zebym
wdzigcznos§é, prawdziwe posSwiegcenie do swej
przystugi dodawat.

Ubral si¢ jak mogl najstaranniej i prze-
szedt do ,patacu Pogromskich". Nie modgl tega
uczyni¢ wczedniej jak o godzinie 6smej, bylo
to bowiem w dzien powszedni.

Uheure etait indue, dla nieproszonych, ale
stuzba baronowstwa miata rozkaz przy mowac
go zawsze, choé¢by nawet nie wszyscy byli
w domu.

Tym razem baronowstwo byli w teatrze,
Narcyz bujal gdzieSs po Warszawie, tylko pig-
kna barondwna, ktorej si¢ do teatru pojechacd
nie chciato, sama znajdowala si¢ w domu
i przyjeta w salonie kuzynka, ktéry spostrzegi-
szy si¢, ze go oczekuje sam na sam, zmigszatl
si¢ bardzo i1 bylby si¢ pewno wycofal, gdyby
si¢ wycofaé potrafit.

Dla barondéwny to pomigszanie, ktére nie
moglo ujs¢ jej wzroku, miato wecale inne zna-
czenie, zapewne nie nieprzyjemne, bo uSmie-
chnela si¢ z zadowoleniem.

Jednoczes$nie na jednej z dosyé¢ odlegtych
ulic odbywato si¢ drugie tete-a-tete.
dnia poprzedniego wuznal za
niby nawiasowo Natalja,

Rzewnicki
potrzebne ostrzedz
ze nazajutrz przy $§¢ nie begdzie modgt do nich.
Zdawato mu si¢ wida¢, ze oczekujac go na-
prézno panna Balska, bylaby doznala bardzo
nieprzyjemnego zawodu, tembardziej, ze gdy
jej o tern powiedzial, odrzekla :

AhL. tak!...
W tern odezwaniu si¢, ucho Emila dosty-

szalo nadzwyczaj wiele posg¢pnosci i bylby juz
zmienil postanowienie, gdyby poetka o czem

innem mowi¢ nie zacze¢la 1 nie zmusila go
niejako do dotrzymania stowa. Czynil to
d contre~coeur, ale znowu uznawal za niesto-

sowne przychodzi¢ kiedy zapowiedzial ze nie
przyjdzie.

Z rana, a raczej koto go-
dziny, jak zwykle, przyszedt do pani Balskiej
Gustaw. Natalja sposobno$¢ powie-
dzenia, ze si¢ bedzie nudzila wieczor, bo si¢
nikogo nie spodziewa.

potudniowej

znalazta

Bylo to odezwanie si¢ calkiem niewinne.
Gustaw wzial je jednakze za przymowke, za
rodza; wyznaczonego rendezvous, WwWyraznego
zadania, zeby przyszedl wieczorem i nie myS§lat
bynajmniej nie zastosowaé si¢ do niego.

Pod dwoma tedy dachami odgrywaly si¢
dwie sceny w zupelnie réoznym rodzaju.

— Myslatam, kto si¢ tez dzisiaj ulituje
nad mojemi nudami — moéwita pigkna Nina
do Emila — i kilkana$cie przypuszczen mnie

zwiodto... a sprawdzilo si¢ to, na ktoére naj-
mniej liczyé mogtam...
— I ktérego vzapewne pani

wecale...

nie zrobita
— Gdyby nawet tak bylo, nie powinien-
by$ pan mie¢ tego za zle, kuzynie... pokazu-
jesz si¢ tylko jak meteor, albo jak zmu-
szony ; dzi§ pierwszy raz bytes taskaw przyjsé
z wtasnej woli... Ale jestem lepsza od pana,
a przynajmniej taka dobra jak pan, bom ina
pana cokolwiek liczyta.

Emil uklonem i jakiem§ grzecznem stow-
kiem podzigkowal za pamigé.

— Teraz, kiedy$ pan przyszedl... to mnie
pan baw, panie Emilu.

Kuzynowi godzito si¢ méwié¢ po imieniu.

— Ah ! prawdal!... kuzynek jest powazny,
to mi pan opowiadaj
powazna

bardzo powazny... no,
powazne
kiedy potrzeba.

rzeczy...t i ja umiem by¢



— Bez zalu i urazy do tego, kto pania
skazuje na powage.

— ~G'est selon. Rzeczy powazne

moga
by¢ mile lub niemile.

— Zkadze bede¢ wiedzial, czy te, o kto-
rych mowié zaczng, do jednych czy do drugich
nalezg ?...

— Powiem otwarcie, jestem szczero$é¢
chodzaca. Wigc dalej... od czegdz zaczniemy?...

— 0Od polityki... — u$miechnat si¢ Rze-
wnicki — to rzecz najpowazniejsza.

— Bardzo proszg... laissons cela de cote
mowi¢ o polityce i w ogodle politykowaé ze
mna zakazuj¢, panie kuzynie.

Zna¢ bylo po tym porzadku rozmowy,
ze migdzy dwojgiem mtodych kuzynkow spol-
nego przedmiotu do rozmowy jeszcze nie bytlo.
Tak jednak nie sadzila barondéwna. Wylacza-
jac jeden po drugim rozmaite przedmioty,
ktore jej proponowal, tak jak wylaczytla poli-
tyk¢, miata ona na celu tylko przedtuzenie
i utrzymanie rozmowy, ktora inaczej mogtaby
si¢ urwac¢ nagle i stangé¢ jak przekrecony ze-
garek, ale zrgcznie i dowcipnie zostawiata Emi-
lowi, coraz mniej pola, pragnac go tym spo-
sobem zmusi¢ do poruszenia przedmiotu, na
ktorego dotknigcie czekala.

Baronéwma, tak samo jak hrabia Gustaw
co do Natalji pewma byta, ze Emil byl pod-
bity jej wdzickami i rada, zeby si¢ z tern
zdradzit. Czy to jedynie dlatego, ze rozkochanie
nieSmia.ego 1 wychowanego po za wielkim
swiatem kuzyna moglo by¢ wcale przyjemna
rozrywka, czy moze czujac instynktownie, ze
na mito$¢ odpowiedzie¢by mogta wzajemnoscia,
chciata poruszy¢ i zbada¢ serdeczna strong
Rzewnickiego.

Emil bronit si¢ jak moégt. Zaczepit pot-
encyklopedji przedmiotow rozmowy salono-
wej — na wszystkie Nina znalazta dowcipny
powdd wylaczenia, az nareszcie widzac, ze
inaczej czas tylko straci, otwarciej go
dneta :

— Po co szuka¢ przedmiotow zadaleko ?...

zaga-

mow pan o sobie...

— Ah! jak pani widzisz z tej rozmowy,
bytby to najnudniejszy przedmiot.

— Niekoniecznie, byte§ pan mowit szcze-
rze... Wiem z doswiadczenia, ze takie spo-
wiedzie bywaja zajmujace... Narcyz mi si¢ ze
wszystkiego spowiada... znam historje jego
serca na wylot... Kuzyn jest rodzajem brata,
pan wiec takze moglbys si¢ wyspowiadac...
A wigc dalej... ksiega pierwsza, rozdzial pierw-
szy... Zakochalem si¢ po raz pierwszy ma-
jac lat?...

— Dwa... — odrzekt Emil.

— Plagjat z jakiego$ krakowiaka— od-
rzekta baroné6wna — mnie takiemi rzeczami
nie zbedziesz, panie kuzynie... a wigc na
serjo ?...

— Oho!... sie,
ztapalam... musiato to by¢ nie tak dawno —
szczebiotala Nina wesolo, z niemalem zado-
woleniem wewng¢trznem — zgadlam?...

— Moze... — szepnagl w szczerocie du-
cha Emil.

— No...
jedno moze ma wiele znaczenia... Prosz¢ na
drugi raz, dobrze si¢ ubieli¢ puderkiem, zeby
rumiencéw zna¢ nie bylo, wtedy bede sluchata
reszty... A tymczasem zagram panu walczyka ..
kog6z pan wolisz?... Straussa czy Chopina?...

czerwienisz kuzynie...

to dosy¢ na dzi$, kuzynie... to
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— Moznaz si¢ pytac... pani?...

— Rozumiem... zatem Straussa

Podeszta zywo do fortepianu i za chwilg
dzwicki jednego =z najpi¢knie szych walcow
Chopina wstrzasa¢ zacz¢gly wonng atmosferg
salonu

Baronéwna nie byta artystkg, grata dosé
pospolicie.. tym razem jednak sama siebie
przewyzszyla.

Tak przynajmniej zdawato si¢ Emilowi,
ktory przyznawszy sie p6l stowem do swojej
jednej i jedynej mitosci, byl w szczegdlnem
usposobieniu do stuchania cudownych mysli
smetnego mistrza, wybiegajacych z pod palcow
wzruszonego dziewczgcia

Baronowna byta wzruszona, tak wzru-
szong ze pod wplywem tego wzruszenia wlala
w swo a3 muzyke wiecej uczucia niz kiedy-
kolwiek.

Powodu tych wzruszen szuka¢ nalezy
w tej samej krainie ztudzen i pozoréw, w kto-
rej dotychczas wszystkie powody, wszystkie
nici catej tej powiesci si¢ mieszcza

Rumieniec Emila, jego nie$miate ,,moze®,
byly dla Niny zwierzeniami, a zwierzatly
pelnie co innego niz znaczyly.

zZu-

Przerwata tak szybko rozmoweg i do for-

tepianu odbiegta, zeby nie ustysze¢ wicgcej
od razu, nieprzygotowana.
Drobnemi manewrami zalotnoSci probo-

wata dopiero podbi¢ go i uczyni¢ swym nie-
wolnikiem, liczyla na to, ze przez ten wieczor
sam na sam z nim sp¢dzony, pdjdzie cokolwiek
dalej w tym podboju, tymczasem Emil zaga-
dnicty o stan serca, proézno chcial zarcikiem
obroni¢ si¢ od wyznania, zdradzil go
niec, a stowko

rumie-
,moze“, wypowiedzialo taje-
mnic¢ serca do reszty.

Biedny, nieotrzaskany ze $wiatem, a przy-
najmniej z salonowa strona §wiata, nasz
bohater uwierzyl na stowo barondwnie, ze
kuzynek jest rodzajem brata i bylby si¢ z swej
mitosci wyspowiadal jak przed siostra, gdyby
mu Nina naglem przerwaniem rozmowy nie
przeszkodzita. Jakieby zrobil wrazenie, gdyby
byl wypowiedziat wszystko, przewidzie¢ trudno,
to jednak pewno, ze niezbyt godne zazdrosci.

Nie dopowiedzial. Baronéwna musiata
wzig¢ do siebie jego wyznanie — inaczej,
gdyby przypuszczata ze byl =zdolny przyznaé
si¢ przed nia, iz kocha inng, musiataby go
posadza¢ o zupelng nieznajomos$é zycia i roz-
mawiania z kobietami, a przeciez dajac si¢
wciggna¢ do ich domu i bywajac tam, dawat
dowody ze zy¢ z ludzmi i1 rozmawiac¢ jako
tako potrafi. Przytem, gdyby Nina mogta
wpas¢ odrazu na domyst trafny co do rze-
czywistego znaczenia wyznania Emila, musiataby
by¢ zupelnie wolng od mitosci wlasnej, ktorej
zaden z synow i zadna z corek Adama i Ewy
nie jest pozbawiona zupelnie, a pickna baro-
noéwna posiadata podobno wigksza ilo§¢ niz
z przecigcia na jedng osobg przypaséby mogto.

To gdy Rzewnicki wysluchawszy
walca i podzigkowawszy za niego bardzo ser-
decznie, pozegnal ja i wyszedl, barondéwna
zadumata sie:

*— 0!

tez,

nie wiedzialam... — mowita sobie
w duchu — to ogien... to wulkan... Onby
gotéw... Al!... nie spodziewatlam si¢ tego po
nim. W pordéwnaniu z naszemi salonowcami...
ce sont toujurs ces natures sauvacjes qui ont le

dessusf... Zobacze¢ jak si¢ znajdzie na drugi
raz... a pewno znoéw niedtugo przyjd/ie.
W takich marzeniach barondéwna docze-
si¢ rodzicow.
— Byl tu pan Emil — rzekta do matki,
— A'! namyslit si¢ wreszcie — odpowie-
dziata baronowa — przyjeta§ go ?

— 'Gela se comprend...

— uGe vous a-t~il pas ennayee trep?

kata

— /ui?.. oh! non, maman.

Matka nic nie odpowiedziata, a baron
Zygmunt wyrazil swoje zdanie, jednem tylko
tajemniczem :

— Bah!

U panstwa Balskich sam na
zupelnie inacze;j.

Nie potrzeba bylo usitlowan ani jednej,
ani drugiej strony, zeby wylaczy¢é z rozmowy
oboje¢tne przedmioty. Poezja byla jej trescia,
a na skrzydtach poezji zawitala niedlugo

sam szlo

milos¢.

Przed pseudo-artysta i przed poetka lezat
dwunasto - wierszowy utwor, ktoéry Gustaw
przyniost ze soba i jako swoj zaprezentowal.

Nie bylo tam mowy o mitosci, w poezji
oddychat smutek, w kazdym wierszu perlity
si¢ 1zy. Tegoz dnia jeszcze hrabia rzeczywi-
stemu autorowi tego utworu kupit trzy tuziny
ostryg 1 trzy butelki szampana, po trzy ostry-
gi za rym kazdy i po jednem puknig¢ciu korka
dodatkowo za zwrotke, (ktézby =za takie ho-
norarjum najperlistszemi rymoéwkami nie pta-
kat ) Wiersz ten byl przyrzadzony bardzo
misternie, a hrabia nauczony manipulacji jaka
mial z nim odby¢, zeby nim trafi¢ do serca
Natalji.

—Jakiez to pigkne! — mowita ledwie ze
nie ptaczac poetka.

— A jednak pani, w tej chwili przy-
chodzi mi mysi porobienia niektorych popra-
wek...

— Oh! nie psuj pan arcydzietal...

— Moze si¢ nie zepsuje... patrz pani...
pierwszy wiersz zaczyna si¢ od k, drugi od
0o, gdyby w trzecim zamiast nigdy dac¢ czasem,
wszakby to nic nie popsuto?...

— To prawda— odrzekta Natalja, odczy-
tujac wiersz wskazany.

— W czwartym A na poczatku... dobrze...
W piatym zamienimy oby na aby...

— Poc6z zamienia¢ taka drobnostke?...

— Nic nie zaszkodzi... kilka nastepnych
dobre... tutaj zamiast mylnie dam llednie.,,
w trzecim wierszu od konca...

— I to zupelnie niepotrzebna odmiana...

— A tu w ostatnim... zamiast niebo,
niech bedzie Eden, to brzmi poetyczniej...

— Ah! jakim pan jeste$ poetal...

Poprzemieniawszy w ten sposop pierwsze
litery kilku wierszy, Gustaw oddat go Natalji.

— A teraz... chciej pani zobaczyé¢, czy
te poprawki nie miaty jakiego znaczenia iwy-
da¢ wyrok, na ktoéry ze drzeniem oczekuje

poezja., 1 jej autor.

Podat Natalji papier wskazujac na pier-
wsze litery kazdego wiersza.

— Kocham ciebie!

Natalja spostrzegla i zadrzata.

Rumieniec szczgscia pokryt jej twarz,
spuscita oczy, pochylita si¢ ku Gustawowi
i szepneta :

— Panie Gustawie!...

— A! jestem panem §wiata!...— zawotat

*



Gustaw i objawszy re¢kami kibi¢ Natalji, przy-
sungt ja do siebie.

Zlekka, niesmialo, sptoniona Natalja usu-
neta jego drzace rece.

— lak... kocham pana...—rzekta réwniez
cichym jak uprzednio glosem — to jest ja nie
wiem... zdaje mi sig...

— Kocham... Nataljo moja...!
wszystko tobie poswigce !...

Wejscie matki, jak szklanka zimnej wody
wylana na glowe¢ ochlodzito zapaty hrabiego.
Nie byto wida¢ jego zamiarem zwierza¢ si¢
z nich zaraz przed matka.

Zrecznie zawigzal rozmowe o obojetnym
przedmiocie, zabawil jeszcze par¢ chwil, a na-
stgpnie pozegnal uktonem matke i zlozywszy
pocatunek na drzacej jeszcze raczce Natalji,
wyszed?.

zycie...

— Mamuniu moja... on mnie kocha —
rzekla panna Balska do matki, w chwile po
wyjsciu Gustawa.

— Nie pierwszy... — do$¢ obojetnie od-
powiedziata pani Balska, dla ktorej rzeczywi-
$cie nie bylo nowing, ze si¢ kto§ zakochat
w jej jedynaczce.

— Tak... droga mamo... ale... on...

— Powiedziat ci to?...

— Powiedzial, mamo moja...

— I ty?...

— Mama si¢ pyta?...

Pani Balska westchneta.

— Artysta — szepnegta potglosem do
siebie— ci¢zki kawatek chleba... co$§ lepszego
dla mej jedynaczki marzytam... ale... wola
Boza...

Natalja rzucita si¢ na szyj¢ matce i po-
ptakaty si¢ obiedwie.

Tego wieczoru nie obdarzyta pismien-
nictwa zadnym nowym utworem, cho¢ jej
tysiace rymow po glowie tanczylo. Byla zbyt
szczesliwa azeby pisac.

A Gustaw, wyszedtszy na ulicy odetchnat
z calych piersi, przeciagnal si¢ jak po skon-
czeniu jakiej nuzacej pracy, irzekl do siebie:

— Voila la premiere partie de mon roman
terminie... tant miexix! mais il fant avouer que
ce netait pas la plus dificile !..

XI.

Zaledwie uszedt kilkadziesigt krokow,
wtasnie gdy zaczynata bi¢ dziesiata, spostrzegt
w niewielkiej odleglosci Rzewnickiego.

— Do djabta! — pomyslal otulajac si¢
paltotem izwracajac kroki w stron¢ przeciwna,
w przekonaniu ze dzigki ciemnos$ci wieczornej
nie zostanie spostrzezonym.

Emil go dostrzegl jednakze.

— Pan Borowskil... — zawotat docho-
dzac do niego — a! jakze mi
ze pana spotykam.

— Dobry wieczér, dobry wieczér, panie

przyjemnie,

Emilu — odpowiedzial pokrywajac niezado-
wolenie Gustaw — zkad-ze to?...

— Zkad-ze to?...— jednoczes$nie zapytat
Emil.

I obaj zaczeli opowiadaé¢ w jednym czasie :

— Ja powracam...

— Ja powracalem...

Ten po$piech w opowiadaniu byl moze
przyczyna ze si¢ zajakn¢li obydwaj. Hrabia
potrzebowal zreszta namysleé¢ si¢ przez chwilg
czy dyplomatycznem bedzie przyznawaé si¢
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przed Rzcwnickim od kogo wracal, Emil za$
spostrzegt si¢, ze w powrocie od Pogromskich
do domu droga nie mogla mu wypadaé przez
ulice na ktorej mieszkata Natalja.

Obaj sadzili, ze poniewaz jednoczesnie
wspomnieli o powracaniu, jeden drugiego nie
mogt stysze¢ i obaj postanowili si¢ poprawic.

Myslom ludzkim, trafia
peinie tak samo jak ludziom. Spotykaja si¢
ze soba na ciasnym chodniku i jeden chce
si¢ drugiemu usunaé ale wtasnie dlatego, ze
obaj jednocze$nie ten zamiar powzigli, usuwaja
si¢ obaj w tej samej chwili to na prawo, to
znow na lewo i wyminac¢ si¢ nie potrafia,
chyba ze jednemu przyjdzie na mys$l powie-
dzie¢ :

— Niechze pan wreszcie przejdzie, a ja
bede stal.

Skutkiem podobnego zupelnie polozenia
obaj odpowiedzieli jednoczes$nie.

— Wyszedtem na przechadzke...

— Chciatem si¢ przejsc...

— Ale teraz wracasz pan do domu?—
zapytal Gustaw przyszediszy nareszcie do gtosu.

— Prosto do domu, panie Gustawie.

— I ja takze... a spieszy mi sig¢... zatem
do przyjemnego zobaczenia panie Emilu.

— Do widzenia panie Gustawie.

Zawrocili obydwaj, pozegnawszy si¢ usci-
$nieniem pospiesznem r¢ki 1 poszli w strony
wprost przeciwne kierunkom w jakich szli
poprzednio.

Hrabia nie zwrdcil uwagi na to, ze mo-
wigc Emilowi iz idzie do domu a skrgcajac
w stron¢ przeciwng, moégl mu wiele daé do
myslenia, Emil nie uwazal zc utrzymujgc iz
idzie do domu wyraznie mowit rzecz niepra-
wdopodobna, bo dopiero teraz, w stron¢ swo-
jego mieszkania zawrocit. W takich razach
przypadkowej czy umys$lnej nieostroznosci nikt
nie zwraca uwagi na to, ze drugiemu daje
powdod do podejrzewania siebie, bo kazdy
skorszy do posadzenia drugiego, niz do zarzu-
cenia czego$ sobie samemu.

To tez zaledwie si¢ rozeszli o kilkanascie
krokow Emilowi przyszto na mysl:

— W tern co$ jest jednak. . on sklamal...

A hrabia szepnal do siebie:

— 31 a menti... ce drdle...

I obaj pracowali umystem pragnac odga-
dna¢ przyczyne wzajemnego klamstwa.

si¢ czasem Zu-

— Gdyby byt u Balskich — rozumowat
w duchu Emil —toby mi o tern powiedzial...

Czemuzby si¢ mial tai¢!... wszakze go sam
tam wprowadzilem... Wigc nie byl. A jezeli
nic byl, to c6z tu robi na tej ulicy, o tej

godzinie?.. Co$ nieczystego kiedy si¢ z tern
tai i ktamie przedemna, ale co?...

Przystanal na ulicy i dumacé zaczat.

Hrabia medytowatl podobniez :

— Kawaler kupczyk jedno z dwojga :
albo mnie szpieguje, albo...

Nic wiedzie¢ czemu nie zatrzymat sig
przy pierwsze] mysli, gryzto go tylko owo
»albo®, ktore tatwo zgadnie czytelnik, jezeli
sobie przypomnieé¢ zechce, ze tytulowany
demokrata nie mial wyobrazenia o tem, ze
mozna mie¢ jaka$ sielankowa przyjemnos$é
w spacerowaniu nocg pod oknami ukochanej,
bez zadnych dalszych widokow.

Obejrzat si¢ i zobaczyl w oddali stojacego
Emila.

— Oho!... wyraznie czeka, zebym sobie
poszedt...

Emil w tej chwili dostrzegl jego zatrzy-
manie si¢

— Oczywiscie czatuje az odejde... pod
samym jej oknem... co to znaczy ?..

Hrabia bardzo predko wytlumaczyl to
sobie:

— @ame! — rzekl przez zgby, z thu-
mionym gniewem — le (jargon C(picier vou-
drait me faire wune surprise avant que je...
commence...

Podejrzenia chodza tak jednakowemi dro-
gami, ze 1 Emilowi przyszta mys$l podobna,
w sposéb jednakze nie ublizajacy Natalji.

— A! — mowitl do siebie — pan artysta
ma, jak si¢ pokazuje, nietylko artystyczne za-
miary... Zamaskowal si¢ przedemna swoja
sztuka, zebym si¢ niczego nie domyslit... ale
zakochat si¢ naprawdg... i chce romans pro-
wadzi¢ podtug wloskiej mody. Ksztalcit sig
w Rzymie, jak powiada, wigc si¢ tam takich
manier nauczyl Wyraznie uplanowal sobie
jakas eskalade, czy jak si¢ to nazywa, i gotow
ja obrazi¢ $miertelnie, mys$lac ze si¢ znajdzie
jak wloszka... Oho! czekaj
to pozwolg.

paniczu, czy na

Usunat si¢ na strong, tak ze go Gustaw
widzie¢ nie mogl, i obserwowal. Hrabia opo-
dal skryty podobniez, ale w miejscu, ktore
zdaleka dostrzegl Emil, odbywatl taka sama
placowke.

Zostawali w takich pozycjach przez pot
godziny lub diluzej, i byliby pozostali niewie-
dzie¢ jak dlugo.

— Jfl~t il assez de patience! — wiciekat
si¢ hrabia.

— Domyslit si¢, ze czatuje i chce mnie
przeczeka¢ — mys$lat Rzcwnicki — oho!

hola paniczu zostang tu choc¢by do rana.

Znuzonemu niezmiernie oczekiwaniem Gu-
stawowi przytrafito si¢ wreszcie co$, co za-
konczylo te podwdjng warte.

Zjawil si¢ na ulicy nowy przechodzien,
wzrostem iubraniem podobny do Emila. Gustaw
dostrzegt go dopiero gdy przechodzil koto
kryjowki Emila, i wzigl go za Rzewnickiego.

— Nareszcie kupczyk stanowisko opu-
szcza...

Pozwolil przej§¢ nieznajomemu,
ten byl juz dos¢ daleko,
ostroznie.

Przypadek chcial, ze o6w przechodzien
szedt w strong, w ktorej mieszkal Rzcwnicki.
hrabia obserwowal go zdaleka dos$¢ diugo, az
nareszcie gdy juz byli dosy¢ daleko od mie-
szkania pani Batskiej, skrgcit do siebie, myS$lac:

— Sptoszytem kupczyka.

Kupczyk tymczasem widzial, ze Gustaw
opuszcza swoje stanowisko i w podobny spo-
sob szedt za nim zdaleka, az gdy nareszcie
ujrzat, ze mniemany malarz wchodzi do domu,
zawrocil do siebie z najmocniejszem przeko-
naniem, iz wyplatat figla artyscie.

Zajscie to bylo poczatkiem wojny miedzy
dwoma $§wiezo zaprzyjaznionymi. Obaj sadzili,
ze nie wypada si¢ z tem =zdradza¢, iz kazdy
z nich widziat strategje¢ przeciwnika i odgadt,
ze jest jego rywalem, chociaz obaj wiedziell,
ze przeciwnik nie widzie¢ i nie zgadnaé tego
nie moégt. Przyjazn ich dotad oparta na po-
zorach, odtad sta¢ si¢ juz miata zupetinie
udana.

a gdy
puscit si¢ za nim



Nazajutrz w zwyktej przedpoludniowe;j
godzinie Gustaw pospieszyl do Natalji. Pilno
mu bylo rozpocza¢ druga czgs¢é swego ro-
mansu, trudniejszag jak to sam przyznawal,
lecz pilniej pozbyé¢ sie Emila. Jedng z cech
jego charakteru byta zazdro$¢ o kochanki,
zazdro$¢ objawiajaca si¢ jedynie w pierwszych
.chwilach mitosnego stosunku, a potem, gdy
nami¢tno$¢ nasycona nie byla juz do niej
zdolng, odgrywana doskonale, jezeli mogta
postuzy¢ do zerwania zwiazkow, ktore juz
cigzarem si¢ stawaly. Dlatego dziwi¢ si¢ nie
mozna, ze zazdro$ci dal przed ,,druga czg¢sciad
pierwszenstwo.

Nie trudno mu bylo o rozmowg¢ z Na-
talja na osobnosci. Pani Balska po wczoraj-
szem wyznaniu coOrki miata go juz za zigcia
i nie uwazala za stosowne przeszkadza¢ mto-
dym si¢ kochaé, chociaz ta milo§¢ zawodzita
w znacznej czg$ci jej Swietne co do jedynaczki
widoki

Gdy wiec zostali sami, Gustaw, odegra-
wszy znowu scen¢ mitosna, wyznal jej ze jest
zazdrosny.

— A !l.. to brzydkie uczucie — odrzekla
Natalja — ja panu nie dam do tego powodu,
moj drogi panie Gustawie.

—Ty nie, Nataljo... ale inni... ale ludzie...
-ale mezczyzni ..

— Ktoz taki ?...

— Naprzyktad... pan Emil...

— Al... panski dobry przyjaciel... nasz
znajomy do$¢ dawny... winnam mu wiele...
on pana tutaj przyprowadzit...

—1 ja mu za to winienem wdzigcznos$¢ ..
ale mito$¢ powinna by¢ niewdzigczna... jak
Austrja... Prosze cig, btagam, najdrozsza Na-
taljo... niech tu nie bywa...

— Kiedy pan chcesz tego... i owszem.

Gustawowi zdawato sig, ze Natalja te
stowa wymawiata z zalem..

— Pani! — zawolal— nie drecz mnie...

— Czem?.. nie pojmujg...

— Nataljo! wyznaj! westchnetas!..

— Ah! jakis podejrzliwy, Gustawie.,
fe! wstydz si¢... gdziez ten zimny czlowiek,
chodzaca proza..

— Kupczyk — wtracil hrabia.

— Gdziez on si¢ moze mierzy¢ z toba,
z ktéorego oczu tyle natchnien btyska..

— Wigc nie bedzie tu bywat?...

— Nie bedzie

— Oh! dzigki ci Nataljo! — z zapatem
zawotal Gustaw, przyciskajac znowu do ust
jej raczke, ktora z lekka ale wyraznie $ciskata
migkka dton jego

Po odejsciu Gustawa Natalja stowko tylko
szepnaé¢ potrzebowala matce 1 wyrok na
Emila zostal wydany i konlirmowany.

Nieszczesliwy kochanek zbyt predko przy-
szedt go wystuchaé.

Hrabia zbyt byl zrecznym, zeby nie za-
strzegt sobie, ze odproszenie Emila odbegdzie
si¢ bez otwartego wyznania lub dania mu do
zrozumienia, ze to on przed nim drzwi domu
Natalji zamyka 1o tez kiedy Rzewnicki, oderwa-
wszy si¢ na chwilg od swych obowiazkéw aby
modwiedzi¢ kochanke, ktora, jak mniemat, ocalit
dnia poprzedniego od nieprzyjemnosci, przy-
szedt do pani Balskiej, bynajmniej nie wspo-
minano o zadaniu Gustawa i wszystko co mu
powiedziano, wychodzilo z incjatywy matki.
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A pierwsze stowa, ktéore od niej uslyszal,
byty juz dlan calym piorunem.

— Mamy panu zakomunikowaé wazna
nowing — rzekta pani Balska — Nacia wy-
chodzi za maz

Emil zbladt i zachwial si¢ na nogach.

— Winszuj¢ — szepnal ostatkiem hero-
izmu

— 1 nie pytasz si¢ pan za kogo ?..
mowita dalej matka, nie dostrzegajac widaé
jego wzruszenia

Biedny chtopiec nie miat sily wymowié
tego pytania

— Zgadnij pan... — drgczyla go mimo-
wiednie matka kochanki.
— Nie wiem... pani...

— No..
bywa?...

kté6z tu u nas najniedawniej

— Borowski! — je¢knal z rozpoczs.

— A widzisz pan, ze zgadtes.

Rzewnicki potart reka czoto, chcac z pod
niego mysl jakas wydoby¢, czy tez pragnac
si¢ obudzi¢ z tego co mu si¢ wydawalo snem
okropnym

— Niepodobna — rzekl stabym gtosem.
— tydzien ledwie., jak bywa...

— Juz sa z Natalcig po stowie...

— Winsz...

Druga
w gardle.

Natalja byta obecng tej rozmowie i stu-
chata jej bez wzruszenia. Niech jej za to nikt
jednak nie pomawia o brak wspotczucia. W ka-
zdym innym razie bylaby z pewnos$cig spo-
strzeglta boles¢ Emila i bylaby uczuta litos¢
dla tej bolesci. Teraz to dla niej bylo niepo-
dobnem, bo byla przepelniona najwyzszem
szczesciem. Szczes$cie takie absorbuje czlowieka
i czyni go egoista.

— Co6z pan sadzisz o moim wyborze? —
rzekta wesoto do ledwie panujacego nad soba
wzgardzonego kochanka.

To zapytanie, ten cios nowy, straszliwszy
od poprzednich, przewazylo szale bolesci i na-
gle oprzytomnilo Emila.

— A l.. pochwalam .. pochwalam naj-
serdeczniej — odrzekt goraczkowo — badz
pani za nim tak szczesliwa jak ja ci zycze..

potowa wyrazu uwigzia mu

— W czeSci za to szczgScie i panu
wdzigczng by¢ powinnam.
Ogtuszony, niewiedzacy co robi Emil

porwal jej reke i podnidst ja do ust

Dwie tzy stlumionej dotad calcm wysi-
leniem bolesci upadly na t¢ raczke goracem
pigtnem wyrzutu

Natalja wyrwatla reke¢, wybiegta do dru-
giego pokoju, i dopiero wtedy =zaczeta by¢
tern dla Emila czemby byta od razu, gdyby
jej nie upoito szczeScie. Uczula dlan wspoét-
czucie, zalowata go, bolala nad nim, przypo-
mnialy jej si¢ zapewne dzieje zaznajomienia
si¢ z nim, chwile rozkosznie przemarzone
w przekonaniu, ze on jest poeta,
szcie dziwnie przyjemne i przejmujace wraze-
nie, jakiego doznala widzac go po raz pier-
wszy w domu swej matki, chociaz wiedziata
juz naowczas, ze byl tylko kupczykiem.

OwWO WwWre-

W sercu Natalji byly zarody prawdziwej
dla Emila milosci, ale to serce bylto zle urza-
dzonym ogrodem, w ktérym rozwijajace si¢
ptonki gtebokich uczué, zagluszaly wybujate
krzewy wyobrazni. Zal jej bylo czlowieka,
ktory na wies¢ o jej szczgSciu silit si¢ na

udanie radosci, cho¢ ptakal palagcemi tzami,
ze tego szczgScia nie mogla przyja¢ od niego.
Westchneta nad nim raz, i drugi, to jednak
nie przeszkodzilo jej zupeinie, jak tylko usty-
szata iz Emil wychodzil p6j§¢ do matki i spy-
ta¢ si¢ czy zyczenie Gustawa zostato spetnionem.

— Co6z mamo? — spytata wchodzac.

— Nie przyjdzie wiecej — odpowiedziata
matka.

— Jakze mu to mama powiedziata ? —
z westchnieniem dopytywata si¢ Natalja.

— Nie bylo nic trudnego, bo ptakal,
lym sposobem jakby wyraznie przyznawat
si¢, ze ci¢ kocha. Wzigtam go za te Izy jak
za stowko. Przyznat si¢. Datam mu do zro-
zumienia, ze w takim stanie serca jedynem
lekarstwem jest niebywanie i przystal na to
gorzkie lekarstwo.

— A !mamo, jabym nie miata sily tak go...

— Zal ci go troche, Naciu — przerwala

matka — no, ale to przejdzie... zapomnisz...
lepiej si¢ sta¢ nie moglo .. po co ma si¢
drgczy¢?... Nie badz ze smutng z tego
powodu, bo mogloby si¢ co§ przywidzieé

twemu artyscie.

— Mnie smutno, mamo, ze dla milos$ci,
musz¢ zrywac¢ zupetnie z czlowiekiem, dla kto-
rego czutam tylko przyjazn...

— Tak, ale on czut wigcej i dlatego
zerwanie bylo koniecznem.. Wiesz, Natalciu,
ty masz szczgscie... i kto wie czy$ nie po-

$pieszyta za bardzo... nie dlugo bys$ czekata
i znalaztby si¢ kto$, co...

Corka podbieglta do matki ipocatunkiem
zamknela jej usta.

— O! mamuniu, niech mamunia tego
nie moéwi... ja kocham pana Gustawa...

— Nie taka to mitos§¢, jak ci si¢ zdaje,
kiedy ci¢ serce boli za Rzewnickim...

— Ah! mamo; bo plakaé¢ bedg.

— No... jak chcesz... juz nic nie mowig.

Nic ta odpowiedz nie pomogta, Natalja
z placzem odeszla.

Byly to pierwsze lzy, jakie jej wycisncta
mitos$¢ artysty. (C. d. n)

LEONARD CHODZKO

[ JEGO PRACE

KROTKI RYS BJOGRAFICZNY I NAUKOWY,

Skreslony przez

/ALEKSANDRA '" ERNICKIEGO.

(Cigg dality).

Iv.

W kazdej jednostce znajduje si¢ jakakolwiek
wylaczna, jej tylko wlaciwa strona zycia. Ja tez
trzebaby zawsze podnies¢ w kazdym rysie bio-
graficznym. Jezeli §rod ogromnej liczby pism wy-
danych (a nie recze za to, bym ktérego nie opu-
$cit w wyliczeniu), widzimy Chodzke jako zbie-
racza wiadomosci o rzeczach polskich i ogromnej
pamieci dat i drobnych szczegéléow pracownika,
to znowu w zZyciu dostrzezemy, ze si¢ tak wy-
raz¢, wyzyskanie tego popedu do zbierania wszel
kich rzeczy na korzys$¢ narodu.

Tyloletnie stosunki z ksi¢garzami i dzien-
nikarzami jezeli z jednej strony pozwalaly mu mie¢
samodzielne utrzymanie i nie czepiaé sie¢ kieszeni
bogaczéw; to znowuz dawaly jak najwieksza zce-



czno$¢ nabywania dziet réznych w tani sposob.
To tez nie ma sadz¢ ani jednego dziela wyszlego
we francuskiej] mowie, mowigcego coskolwiek
o Polsce, ktorego by nie posiadat Chodzko. Przy-
padek chyba byl na przeszkodzie pozyskaniu jego,
lub tez wymknigcie si¢ przed pilnem okiem ba-
dacza.

Zbiér to jedyny w swoim rodzaju. Kto inny
nic podobnego nie posiada, a dzi§ juz nie bylby
w stanie zebra¢ podobnego zbioru. Oprocz tego
Chodzko posiadal jeszcze ogromne zbiory pism
emigracyjnych lub wydawanych przez emigracje.
On pisma te brat w miar¢ tego jak wychodzily,
uktadat, porzadkowal, bez troski o to kto pisatl,
co pisal, jakie idee one popieraty, czy byly rozu-
mne lub ghlupie. Jezeli tres¢ odpowiadata jego
usposobieniom i dostarczata materjatow dla jego

prac, robil z niej uzytek. W przeciwnym razie
umieszczal na poétkach i dogladat, by mole nie
zjadty.

Broszurki te, niejednokrotnie nie przeno-
szgce nawet arkusza druku, czasem daleko mniej-
W nich jest to wszystko
stowa udzielona lu-

sze, sa nader cickawe.
co tylko moze da¢ wolnosé
dziom wysztym z pod bata i przemocy. W nich
jest wielka gleboko$¢ mysli politycznycli i spote-
cznych i1 genialno$¢ nieraz przebijajaca si¢ przez
chmury mistyczne, a obok tego niejednoktotne
targania si¢ na wszelkie bogi i $§wigtoSci stusznie
lub btednie stawiane na oltarzu. Tu w obec my-
§li, w obec bezkarnosci zupeilnej stowa, bo try-
bunaly cudzoziemskie prawie nigdy nie wdawaty
si¢ w sprawy prasowe polskie, powstawatla ta pe-
wna zacno$¢ 1 uszanowanie godnoSci czlowieka,
co tak cechowala publiczne czynno$ci towarzystwa
demokratycznego, i z drugiej strony brak wszel-
kiago autorytetu. Iam Ibus Ostrowski miotat
piang bezwstydnych klamstw na Mierostawskiego
gdy nadchodzilo powstanie ku zabawie szlachty,
tam ten-ze Ibu$ walczyl z potggami arystokracji
jak Czartoryskim i zadawat razy $miertelne kro-
lom de facto.

Nie znajagcym wolnosci bezwzglednej stowa,
nie posiadajacym pojecia zacnej walki na polu
politycznem i odpowiedzialno$ci za najmniejsza
rzecz, te zapasy wydaja si¢ czem$ potwornem,
miotaniem si¢ bezsilnem konajacych z piang na
ustach psow wsciektych itp. Chociaz byty to obja-
Wy najszczytniej zrozumianej godnosci cztowieka
imoralnej odpowiedzialnos$ci nawet za btedy i mate
przewinienia ; byta to opinja, co odrzuconych od
tona ojczyzny wtasnej utrzymata na wysokos$ci
ogromnej zacno$ci prywatnej i czesto nieposzla-
kowanej cnoty obywatelskie;j.

Caty tok pigkny tych zapasow emigracyj-
nych, kruszacych batwany gliniane i zabytki ciem-
noty naszej wiekow przesztych, byt wielkim pra-
dem cywilizacyjnym, ktéry popchnal nasze spo-
teczenstwo na nowe drogi. Tern tylko mozna obja-
$ni¢ dla czego my, obcy ludziom epoki wielkiej
emigracji, tak z upojeniem jakiem$ i jakby nowa
werwa wchodzimy w labirynt tych broszurek przed-
stawiajacych najrozniejsze pobudki, dazenia iS$cie-
rania si¢ przekonan najdziwaczniejszych; badamy
te psychologiczne zjawiska natury polskiej co po-
rodzily towianizm, co mistycyzmem zarazily Mic-
kiewicza, Goszczynskiego, Zaleskiego, Stowackiego
i innych naszych wielkich ludzi; zglebiamy te
chwile porodu tak podzniej wiele wazacego na
szali dziejowej Demokratycznego towarzystwa, lub
komiczno-donkiszockich strojefi si¢ koronami pa-
pierowemi Adamoéw I, krolow de facto i mrzonek

Praniewicza.

W pisemkach tych przeglada cata dusza pol-
ska przechodzaca przez czysciec odrodzenia icala,
nietamowana niczem mozajka walki moralnej
z despotyzmem zaborcoéw, z oboje¢tnoscig zachodu
i niezrozumieniem wlasnych naszych spraw i ko-
rzy$ci. Caly ten obraz najzupeiniejszy przedstawia
si¢ w ksiegozbiorze Chodzki. Jest to cenny ma.
terjal dla historyka i psychologa. Tam mozna od-
szuka¢ prace nieraz najszacowniejsze naszych naj-
wigkszych ludzi epoki, tych tytanow, jakich wy-
rzucito na emigracj¢ powstanie 31 roku; te trak-
taty gruntownie obmys$lane o polityce, a tak nam
potrzebne. Stowem, ze zawdzigczajac temu dzi-
wnemu usposobieniu Chodzki do zbierania réznych
rzeczy ojczystych, znalazt si¢ cho¢ jeden zbior
dzi§ tak rzadkich pism.

Przy najwigkszej nawet wolnosci druku, pe-
wne zjawiska zawsze pozostang tajemnicg lub nie
beda dostatecznie wyjasnione. Nie kazdy zechce
wyj$¢ na jaw przed opinj¢ publiczng i nie kazdy
ma do$¢ cywilnej odwagi wypowiedzie¢ jawnie
swéj sad o wypadkach blizej mu znanych. Ale
w prywatnych listach do blizkich sobie 0séb od-
bywaja si¢ zupelne spowiedzie ze wszystkich po-
stepkow lub wypowiadaja najskrytsze tajniki. Li-
sty te odmalowuja cala gre wewngtrznych uspo-
sobien i1 pobudek i wykazuja jak czesto wielkie
rzeczy sa nastepstwem marnych pobudek lub ne-
a odwrotnie nikczemno$ci nieraz
sumieniem i bez

dznych chuci,
popetniaja si¢ z najczystszem
zastanowienia wskutek glupoty lub lekkosci. Dla-
tego to u wielu zjawia si¢ daznos$¢ zbierania r6-
znych prywatnych listéw ludzi myS$lacych. Przy
swej naturze zbierania, Chodzko wcze$nie groma-
dzit wszelkie listy lub ich odpisy. Nie szto mu
0 autentyki ile raczej o wierne ich odpisy. Chwy-
tal wiec wszystko co mu wpadato pod rgke, je-
zeli to miatlo zwigzek ze sprawami publicznemi.
Pisali coSkolwiek przeciwko niemu i jego przy-
jaciotom, lub w obronie ich osobistych wrogow,
bylo mu réwniez pozadanem do zbiorow, jak
1 obrona jego wtasnej osoby. Wszelkie uzyskane
protokoty jakiego towarzystwa, z jakich narad
sprawozdanie, listy poufne i t. d. byly przepisy-
wane na czysto na papierach pewnych rozmiarow
z zachowaniem pisowni itd., ze S$cisto$cig bibljo-
graficzng i wedle dat ulozone w oprawnych te-
kach jego zbiorow, nader starannie utrzymywa-
nych. lo tez zebrato si¢ sto kilkadziesigt tek.
Zda si¢ nie byto anij jednej wybitniejszej osoby
$rod emigracji, ktorejby nie posiadat listow Chodz-
ko. Ogoélnie przeszto trzydzieSci tysigcy niezna-
nych dokumentéw zebrat.

Bedac zalozycielem 1 czlonkiem komitetu
Iranco-polskiego, majgc do czynienia z emigracja
potrzebujaca wsparcia, nieraz mial styczno$¢ z lu-
dzmi najrozmaitszych stosunkow ici mu dostarczali
tych materjalow. Nieraz przyjaciele wiedzac o jego
namig¢tno$ci wykopywali mu gdzie§ nieznane listy.

W celu uporzadkowania tych zbiorow iobja-
$nienia stosunkow, Chodzko uktadal tablice emi-
gracji. Kazde nazwisko emigranta, jakie doszto jego
wiadomosci, zapisane zostato, zbarowno tez i imiona
powieszonych lub rozstrzelanych w powstaniu.
Wedle abecadta utozone te kartki, daja moznos$¢
odszuka¢ od razu wazniejsze szczegdly dotycza-
cej osoby.

Pak samo kazda osoba majaca z nim jaki-
kolwiek stosunek ma odrgbny karton w zbiorach
w porzadku alfabetycznym. Podobnez kartki sta-
nowia zbiér bibljograficzny dotyczacy dziel obcho-
dzacych Polske pod jakimkolwiek wzgledem hi-
storycznym, wojennym, naukowym itp. Zwiedza-

jacy polskie bibljoteki $wiadcza, ze nie ma ani
jednej odznaczajacej si¢ podobnym porzadkiem
i uktadem kazdemu dost¢gpnym. Praktycznos$¢ uto-
zenia jak najwigksza.

Cze$¢ tej manipulacji Chodzko obmyslit sam
albo tez wziagl z bibljotek najwigkszych francu-
skich, w ktérych rdézne obowiazki petnil od cza-
sOw ministra o$wiecenia jSalwandi'ego przy Lu-
dwiku Filipie. Od 1835 roku Chodzko spetniat obo-
wigzki urzednika bibljotecznego przy wszechnicy
I aryskiej tj. w Sorbonnie, pod-bibljotekarza w ksie-
gozbiorze Swigtej Genowefy, jednym z wigkszych
w laryzu i nareszcie bibljotekarza w ministerjum
o$wiaty.

Nadmieniajac o tych zbiorach tak wielkich
i tak cennych jako materjaty historyczne do zy-
cia porozbiorowego naszego narodu, mimowolnie
nasuwa si¢ pytanie, czy z tych zbioré6w bedzie
dla narodu korzys$¢ ? Dotad prywatny cztowiek zer
szczuplemi materjalnymi zapasami juz wiele do-
konat nagromadziwszy olbrzymie te zbiory. Od
prywatnych oczekiwaé wigcej nie mozna. Ufun-
dowaé za§ rodzaj publicznej bibljoteki byto nad
jego sily. Zreszta kto uszanuje po $mierci starca
wigcej niz p6ét wiekowag jego prace? Rekopisy
Zeligowskiego Edwarda popalita reka pseudo-
przyjaciela, co niby mu rzucita piasku na zgaste
zwloki, Bronistawa Z. Ogoélna opinja wychodztwa
glosi, ze rowniez przy skonaniu Lelewela re¢ka
Lustachego J. nie wahata si¢ spali¢ wiele rzeczy
ze $wietych zbiorow inotat jego. Czy ite Chodzki
zbiory napotka los podobny, ze kto§ nie umie-
jacy uczci¢ jego zastug i oceni¢ warto$ci nabyt-
kow targnie si¢ Swigtokracko na nie, by zatrzeé
pami¢¢ niejednego niecnego czynu?

laki Omaryzm na nasz wiek, bylby grze-
chem wotajacym o pomst¢ do nieba, gdyby trwat
dalej. Chodzko potomstwa nie ma. Jezeli nie ma

komu naby¢ te skarby, to niechze je przytuli

. przynajmniej jaki zaklad publiczny, gdzie moznaby

swobodnie, niezawisle od humoréw prezeséw ho-
norowych korzysta¢ z nich, gdzieby pracownicy
nie musieli od drzwi odchodzi¢ z powodu wy-
jazdu do wod kuratorow.*) (C. d. n)

0 NIEWIDZIALNYCH NIEPRZYJACIOLACH

ISTOT ORGANICZNYCH

napisat
PROF. AROL pUTKOWSKI,
(dag dalszy.)
Z tego, eo si¢ dotad powiedziatlo, tatwo
wyprowadzi¢ wniosek, ze niektore stabosci za-

razliwe szerza si¢ za posrednictwem mikrosko-
pijnych grzybow pasozytnych. Szerzenie si¢ to
zarazliwych utatwia wielka — prawie
bajeczna — ilo§¢ wytwarzajacych si¢ zarodni-
kéw 1 nadzwyczajna ich lekko$§¢. Ztad tatwo
wyttumaczyé, dlaczego obficie zapelniaja powie-
trze i wszedzie za pomocg wiatru dostaé si¢
moga. Nasze gosposie wiedzg dobrze, ile to czer-
wonego pylu wytwarza si¢ codziennie w domu,
w ktorym gosci grzyb zwany “lendius yastator
Xode. Czerwonym pyltkiem s3a zarodniki
grzyba. Poniewaz znaczna cz¢$¢ zarodnikdéw z po-
wodu braku dogodnych dla rozwoju warunkow
ginie, przeto przyroda w ten sposéb zabezpie-
czy¢ je chciala od mozebnej zaglady. Uwzgle-
dniajac ich dzialanie zabdjcze na istoty orga-

stabosci

tego

Chodzki,

e. . . 3 . . . .
sig¢ lat uptywa od jego $mierci, nie wiadomo.

*) Co sig stalo ze zbiorami pomimo ii dzie-

Przyp. Red,



niczne, pomingé roéwniez nie mozna i skutkéw
tegoz dzialania.

Co do ostatnich, te dla organizmow sa nie-
malego znaczenia, a bardzo cz¢sto koncza sig
ich zupelnem zniszczeniem, $miercig. Co do pierw-
szego za$ grzybnia wielu pasozytéw, stuzy jako
narze¢dzie, ktorego gldwnem zadaniem jest czer-
panie sokow z ro$liny zywicielki. Niektore z nich,
jako pasozyty zewnetrzne, osadzaja si¢ tylko na
powierzchni gdy
czniejsze i zgubniejsze wewngtrzne wnikaja w ich

tkanke mickiszowa. W wielu bardzo wypadkach

roslin, tymczasem o wiele li-

tkanina ro$lin niknie z powodu ciaglego rozrostu
grzybkow, gdzieindziej znowu grzybek powoduje
czeSciowe obumieranie komorek, traca one soki
odzywcze, zielen a zarazona niemi cz¢$¢ roslinna
blednieje, wreszcie i blona komorkowa przybiera
barwe¢ brunatna i ginie lip. u zarazy kaitoflo-
-wej. To znowu dotknigte grzybkami organa ro-
$linne przybierajg skutkiem obfitego przyplywu
sokéw znaczne rozmiary a niekiedy dziwaczne
ksztatty, np. u zarazy kukurydzowej. Rzecz jasna,
ze te tak dziwacznie uksztaltowane narz¢dzia
nie moga w prawidlowy sposéb zatatwiaé funkcji
zywotnych. Skutki zatem dziatania grzybow pa-
sozytnych okazuja si¢ we wszystkich wypadkach
jako zupelne lub miejscowe zboczenia od prawi
dtowego wykonywania czynno$ci fizjologicznych,
a w dalszem nast¢gpstwie sprowadzaja znaczne
i niepowetowane u ro$lin hodowanych, klgski
ekonomiczne.

Celem zapobiezenia szerzenia si¢ nadmie-
nionych szkodliwych

zytow przedsigbraé

istotom organicznym paso-
nalezy to wszystko,
wygubienie zaroinikéw, zmniejszenie si¢ ich zdol-

czem

nosci kietkowania i powstrzymanie rozwoju i roz-
Nie
$rodki zawisty od woli czlowieka, albowiem i on

mozna.

rodu osiggnaé atoli te

wszystkie
sam zostaje pod wplywem i moca zewngtrznych
dziataczy, i pod jurysdykcja nieubtaganych praw
przyrody. Wilgotne powietrze

kim stopniu kietkowaniu
ich w tkaning

sprzyja w wyso-
zarodnikéw, wnikaniu
owocowaniu. Z

roslinng i tego

powodu choroby roslinne pojawiaja si¢ najczeg-
okolicy i porze, a niekiedy
przybieraja rozmiary epidemiczne, jakto mieliSmy

przyktad na zarazie kartoflowej, ktoéra w r. 1845

$ciej w wilgotnej

znaczna cze$¢ Europy nawiedzita.

Skutki dziatania grzybow pasozytnycli na
.organizm zwierzg¢cy, sg mniej wigcej te same,
co u ro$lin. Grzybnia wnika i rozwija si¢ w ciele
zwierzat, nitkowate jej komorki pochtaniajg ich
soki. skutkiem czego czg¢$ciowo obumieraja a na-
stepnie ging.
powierzchni

Czestokro¢ zarodniki kietkuja na

a pe-
cherzyki zarodowe wnikajac w cialo jego gate-
zig si¢ miedzy wilokienkami

ciata zwierzg¢cia-zywiciela,
mi¢sniowemi i dro-
binami tluszczu, wreszcie grzybnia rozpoSciera
si¢ coraz bardziej, i przyprawia swego zywiciela
0 S$mierc¢.

Z pasozytow grzybowych zyjacych na zwie-
rz¢tach wyzszego doktadniej

te, ktore ciato cztowieka obieraja sobie za mie-

ustroju poznano

szkanie. Tak okazuja si¢ na skérze w pochewce
1 przewodzie wlosdw. Lecz i wewnetrzne narze¢-
dzia pozostajace w zwigzku z powietrzem atmo-
sferycznem, jako to blona S$luzowa powlekajaca

jame ust, nosa, gardzieli, tchawicy i przewodu
od tych pasozytow,

a nawet znajdywano je we krwi

pokarmowego nie sa wolne
chorych ludzi
i zwierzat, w modzgu, watrobie, nerkach i t. d.
niemniej osadzaja si¢ na cze¢Sciach stalych ciata

ludzkiego jako to koS$ciach i zebach.
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W Egipcie i Hiszpanji cz¢sto trzeba szcze-
goélnie Zolnierzom sztucznie rozcinaé gardlo dla
oswobodzenia krtani od nagromadzonych w niej
tlumnie nieproszonych gosci.

Poznawczy tak w ogolnosci znaczenie i spo-
istot
organicznych w powietrzu, przejdzmy do szcze-
gotowego okreslenia niektéorych wybitniejszych

soby badania niewidomych nieprzyjacidt,

tychze postaci z uwzglgdnieniem wywolywanych
przez nich objawéw chorobliwych. Jsniecie tatwo
poznaé¢ i odrézni¢ od innych grzybkoéw po ciem-
nym pylku zarodnikowym. Najwicksza ich liczbe¢
napotykamy mna ro$linach ,)awnokwiatowych a
w szczegdlnosci na jednolltniowych, np. trawach.

Kazdy gatunek wytwarza

W pewnym organie

swe zarodniki

ro$linnym: niektoére z nich
opadaja kwiat, lub pewne jego cze¢sci, jak np.
zawigzek, inne znowu powstaja na zielnych czg-
$ciach jako to todygach, liSciach a nawet korze-
niach. Choroba przez $niecie wywolana zowie
si¢ rOwniez $niecig. Juz Pliniusz wspomina o niej
i przypisuje

stnym warunkom meteorologicznym i glebie. M nie-

przyczyne jej powstania niekorzy-
manie to utrzymywato si¢ przez dilugi czas i gdy
w r. 1801 Persoon zaliczyt $niecie do grzybow,
powstata u wielu 6wczesnych botanikow wielka
pod tym wzgleiem watpliwosé. I dopiero
komite badania de Baryego, Hoffmanna,a w r. 1873
Wolffa wys$wiecity, ze

zna-
$niecie sa pasozytnymi
grzybami.

O ile dotad poznano historja rozwoju tych
sig, opadaja
najcz¢s$ciej rosliny zbozowe wnet po ich zejsciu,
zapuszczaja w nie pe¢cherzyki zarodowe a wraz
ze wzrostem

pasozytow, przekonano ze $niecie

ros§liny rozwija si¢ ich grzybnia
i dostaje do todygi i lisci. Srodki zaradcze zwro-
cone by¢ winny szczegdlnie przeciw samym za-
rodkom.

Wedlug wykonanych przez Hoffmana w tym
celu doswiadczen, najwicksza zdolno$¢ kietkowa
nia jest u nich w pierwszym roku po odbytem

owocowaniu. Zachowuja ja jednak

nawet po
uplywie 3 lat. Juz w czasie zniwa wiele z nich
dostaje si¢ na rol¢ a ziarna zbozowe i slonia
ich
$srodkiem do wygubienia za-

przechowuja na swej powierzchni znaczna

ilo§¢. Najlepszym
rodnikow okazato si¢ bajcowanie ziarn na zasiew
przeznaczonych witrjolem miedzi. Sniecie okazu-
ja si¢ najpospoliciej na klosach pszenicy,
jeczmienia,
roslin

zyta,

owsa, kukurydzy, prosa i innych
trawowych
(TJstilago

czarnego proszku na klosach pszenicy, jeczmie-

jinieé¢ czyli glownia zlotowa

carbo Tul.) pojawia si¢ w postaci

nia, owsa 1 kilku innych traw. Zarazone tym

grzybkiem ktoski zamknigte s3 zrazu ciemniut-
ktore skutkiem
rozrostu grzybka pekaja i kuliste zarodniki uwal-
Niekiedy
ktoski, to znowu
sie; tak,

kiemi bloukami plew, p6zniej

niaja. zajmuje grzybek tylko dolne
si¢ po catym kto-

tylko

rozposciera
ze po wypadni¢gciu zarodnikow
osadka ktosa pozostaje.

Jakkolwiek wspomniany grzybek zmniejsza
wydatno$¢ zboza, to mimo to nie zrzadza on
takich szkod, jak pokrewny z nim grzybek zwany
Sniecig pszeniczng. (Tilletia cories Tul). Nawiedza
on bardzo cze¢sto klosy pszenicy. Wewnatrz nie-
dojrzalych ziarn tworzy czarniawobrunatny cu-
chnacy pytek, klosy dojrzewaja powoli a plewy
kloskow zarazonych odstaja bardziej niz zdro-
wych. Same ziarna, ktéore na pierwszy rzut oka
trudno od zdrowych odr6znié, bo grzybek kryje
sic wewnatrz, sa lekkie, a po ich rozmiazdzeniu
wypadaja zarodniki.

liczne Maka z pszenicy,

w ktérej si¢ obficie znajduje 6w grzybek, przy-
biera barwe ciemna i won nieprzyjemna.

Na lisciach, zdzbtach, plewkach roslin zbo-
zowych, tudziez liSciach i todygach wielu drzew
i krzewdw spostrzegamy cze¢stokro¢ pytkowate
plamki, kreski barwy zoltawej, rdzawo czerwono
i ciemnobrunatnej. Rozetnijmy t¢ plamke a znaj-
dziemy pod nig gromadke¢ poplatanych niteczek
grzybniowych, same za§ plamki sa zarodnikami
pasozytnego grzybka, ktory juz Rzymianom pod
nazwa mbigo byt znany. Grzybki te rozpostarte

na Catej prawie kuli ziemskiej, we wszystkich

podniebiach sprowadzaja u ro$lin chorobg rdzg

zwang, ktora jest postrachem dla gospodarzy
z przyczyny

zb6z. Wilgotno$¢ powietrza i giuntu sprzyja ich

szkdod, jakie zrzadza w zasiewach

rozwojowi 1 wtenczas sa czg¢stszymi i1 bardzo

pustosza plony praca rolnika zdobyte, jak tego
1873.

Najwybitniejsza postacig tej rodziny grzy-

mieliSmy przyktad w r.

bow jest Omar perzowy (Puccinia graminis Pers).
Pojawia si¢ na wszystkich niemal zielnych czg-
$ciach ro$lin trawowych, szczegdlnie na dolnych
zdzbtach i pochewkach liscia.
tego grzybka

Liczne gromadki

powoduja czeSciowe obumieranie
roslin, a jezeli opadaja je po okwitnieniu, naten-
czas owoc wytworzy¢ De Bary
dowiodt w 1865, ze zarodniki grzybka ognika ber-
berysowego (Aecidium berberidis) dostawszy si¢
na ro$liny sie W wyzej
wymienionego grzybka. Radzi przeto, aby w in-

si¢ nie moze.

trawowe przeobrazaja

teresie ochranienia zb6z i wszelkich innych ga-

tunkow traw od nadmienionego szkodnika, nie
sadzi¢ w poblizu takowych krzewu berberyso-
wego. Niemniej skutecznym $rodkiem ochronnym
przeciw zarazie grzybka

tego jest potozenie

otwarte i z natury suchy lub przez drenowanie
osuszony grunt.

Druga réwniez wybitng postacia tej rodzi-
ny jest rdza (TJredo Pers), z licznymi gatunkami
pasozytujacymi na rozmaitych ros$linach.

dnigte niemi czeSci

Opa-
ro§linne obumieraja przed-
wczesdnie.

Kropidetko sine (Aspergillus glaucus Mich.)
porasta zwykle pokarmy zepsute.

Kropidetko biale (A. candidus Mich.) jakotez
wiele innych gatunkow tego grzybka znajdywa-
no w oskrzelach zywych ptakow i w ptucach
cztowieka, niemniej na blonie begbenkowej prze-
wodu sluchowego.

Najpospolitsza plesnia w gospodarstwie do-
mowem jest Pedzlak modry (Penicillum glaucum
Link). czesto na chlebie,
owocach, wedzonych artykutach pokarmowych,
itd.
jest przyczyna gnicia takowych.

Okazuje si¢ bardzo

na atramencie im kwasorod

(C. d. n.)

a odejmujac

MAGJA I NAUKA.

(Cigg dalszy).

X1II.
(Hipnotyzm.

Istnieje jeszcze wiele stanéw organizmu
dziwacznych i z cudownoscia graniczacych a bar-
dzo malo zbadanych; a to z tej prostej przyczy-
ny, ze si¢ niemi ludzie

powazni prawie wcale

nie zajmowali. Magja wyzyskiwata je dopoty,
dopodki catkiem dla nich nie zniechgcita badaczy,
i dzi§ lekarz wstydzi si¢ poprostu zajaé pozna-
niem tych zjawisk, azeby go o szarlatauizm nie
posadzono.



Do takich jednakie w wysokim stopniu
zajmujacych objawéw zawilej naszej Organizacji
nalezy tak zwany hipnotyzm.

Nazwa ta z greckiego pierwiastku zloZzona
wskazuje na stan senny, chociaz wlaSciwie jest
on bardzo od zwyklego snu odmienny.

Azeby go wywolaé, osoba odpowiednio wra-
zliwa potrzebuje tylko zasia§¢ na kilkanascie
minut w wygodnym fotelu i wipatrywa¢é si¢ nie-
ruchomo w jakikolwiek przedmiot blyszczacy:
brylant, korek od karafki, naczynie z woda z tylu
o$wiecone, wreszcie lusterko male, guzik albo
monete blyszczaca. Przedmiot ten powinien by¢
umieszczony na kilkanascie cali od oczu i nieco
wyzej. Wzrok za$ i mys$l nalezy skupiaé¢ bez-
ustannie na przedmiocie.

Osoby oslabione, szczegdlnie latwo wpada-
ja w stan hipnotyzmu i widzialem takie ktérym
trzy minuty wystarczaly. Jezeli jednak przyta-
czam tu te szczeg6ly, to bynajmniej nie w mysli
zachecenia do tego rodzaju doswiadczen, ktore
nigdy nie powinny si¢ odbywaé bez obecnoSci
lekarza lub osoby ze zjawiskiem obznajomionej.
Czesto bowiem juz po kilku minutach objawiaja
si¢ dreszcze a nawet rodzaj konwulsji, ktorych
niedoswiadczeni usunaé nie potrafig.

Wskutek monotonnos$ci wrazen organizm
w koncu zasypia, ale zasypia sztucznie, cze$cio-
wo tylko, wlasnie dlatego, Ze jeden ze zmysléw
pozostaje czynnym i Ze meczy sie¢ bardzo zna-
cznie podczas gdy inne organa spoczywaja. Ta-
ka polowiczno§¢ dzialania wyradza inne niesy-
metrycznoSci w funkcjach. Nabieg krwd w jednem
miejscu, tow-arzyszy anemji czyli bezkrwisto$ci
w drugiem i kolejno objawiaja si¢ w roznych
sferach dzialania, juz to anestezja (znieczulenie),
juz hiperestezja (podniecenie), juz wreszcie kata
lepsja czyli stezenie mieSni przeplatane ich bez-
silno$cia lub nadmierng sila.

Podobne zupelnie zjawiska zachodza w sfe-
rze umystowej. Wyjatkowa wrazliwo$¢ na pewne
wrazenia wystepuje obok zupelnej nieczulo$ci
na wszelkie inne, pami¢¢ wygérowana wzgledem
niektérych faktéw zaciera jednocze$nie wszelkie
inne, mys$l jasna odnosSna do pewnego zwiazku,
zasypia calkiem dla innych.

Jednem slowem mamy tu do czynienia
z pewnem zogniskowaniem si¢ funkcji, ktére zy-
skuja na rozlegloSci i jedne poteguja si¢ nad-
miernie, kosztem nadmiernego oslabienia drugich.

Jezeli obecna przytem osoba zachowala swoj
stosunek z usypiajacym, jak to szczegélnie ma
miejsce w tak zwanym $nie magnetycznym, ktory
z podobnych przyczyn powstaje, wowczas mozli-
wem jest nietylko porozumiewanie si¢ z odurzo-
nym, ale nawet zupelne panowanie nad jego
stanem.

Wtedy slowo lub giest osoby obcej staje
si¢ wszechwladna sila naginajaca myS$li i ruchy
u$pionego i Kkierujaca niemi zupelnie do swej
woli. Ow punkt kulminacyjny funkcji moze byé
wowczas dowolnie przenoszony z jednego organu
na drugi.

Tak n. p. zwracajac uwage na wrazenia
zmyslu wechowego, mozemy je spotegowmé tak
dalece, Ze chlopiec, o ktéorym wspomina dr. Szo-
kalski, z trzeciego pokoju czul zapach jablek,
podczas gdy tam znajdowal si¢ tylko papier,
w ktéry dawniej jablka byly owiniete—a pacjent
Dra Azama slyszal rozmowe prowadzona” na niz-
szem pietrze.
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Imaginacja jego moze byé réwnie skoncen-
trowana i tak samo sluzy za bierne narzedzie
dla operatora. Mowilem raz uSpionemu dotykajac
go palcem lub kluczem, Ze go dotykam rozpa-
lonem zZelazem i natychmiast zaczal si¢ skarzy¢
na sparzenie; jezeli mu si¢ powie, Ze jest w wo-
dzie i ze powinien plywaé, zacznie poruszaé
rekami i nogami dopoki z krzesla nie spadnie.
Nawet i bez pomocy slowa mozZzemy w nim obu-
dzaé¢ dowolne uczucia. Jezeli np. posadzimy go
na kolana i zlozymy rece, zacznie si¢ modlié;
ustawiony w postawie gniewnej i napastniczej
objawi od razu cheé walki z jakim§ wurojonym
przeciwnikiem; samo wreszcie podniesienie katéw
ust obudzi w nim usposobienie wesole i t. p.

W obec takiej podatnosci fantazji uSpio-
nego latwo zrozumieé, ze czlowiek zreczny moze
wywola¢ w jego umysle najzywsze widzenia zmy-
slowe za calkowicie nieznacznem pobudzeniem
i wtedy odurzony przybiera nazwe¢ jasnowidza-
cego. JeSli za§ w jego marzeniach znajdzie si¢
plzniej jakiekolwiek podobienstwo do prawdy,
fakt ogloszony bedzie za cud a magnetyzer za
cudotwdrce.

Najumiejetniej i z najwi¢ckszem powodzeniem
ten rodzaj szarlatanizmu uprawial glo$ny awan-
turnik zeszlego wieku, Jozef Cagliostro (Balsamo),
jeden z najciekawszych ludzi swojego czasu.
Jezdzil on po calej Europie, zbierajac kolosalne
pieniadze, chociaz powszechnie uchodzil za do-
broczynce i bezinteresownego proroka, a czynil
to wszystko tak zrecznie, z takim zasobem wie-
dzy, dowcipu a przedewszystkiem znajomosci
ludzi, ze na roinych dworach Europy uchodzil
raczej za wladce niz za goScia.

Pierwszy eksperyment hipmayezay wykonal
on z powodzeniem w Mitawie, w Karlandji, dokad
przyby!l dla zreformowania miejscowej lozy wolno-

mularskiej na swoj system ,egipskiej masonerji".

Mimo $Swietnej wymowy, jaka rozwijal w lozy,
teorje jego nie znajdowaly do$é stanowczych zwo-
lennikéw. Wtedy postanowil czynem dowies¢ ich
prawdy i zazadal azeby wprowadzono malego
niewinnego chlopca, syna jednego z wielkich
panéw, ktéory do lozy nalezal. ,Dziecko to mu-
sialo ukleknaé¢ przed malym stolikiem, na ktéorym
stalo naczynie z czystag woda a po za niem lulka
Swiec zapalonych. Cagliostro rozpoczal swoje za-
klecia, polozyl reke na glowie dziecka i kazal
mu za soba odmawiaé¢ modlitwe do Boga, o szcze-
Sliwe spelnienie przedsiewziecia. Poczem polecil
chlopcu, azeby stale patrzyl w naczynie z woda.
Po chwili chlopiec zawolal ze widzi jaki$ ogréd.
Cagliostro poznawszy w ten sposéb, Ze Bég nie
odmawia mu swej pomocy, zaczal by¢ odwazniej ¢
szym i rzekl do chlopca, ze prosil Boga o laske
azeby mu Michala archaniola ukazal. Dzieckojut
przedtem powiedzialo-, ,,widze cos bialec/o, nie mogqc
jednak rozpoznad co to jest” Teraz za$§ zaczelo drzeé
i skakaé¢ jak gdyby je szatan opetal (takie
drgawki sa bardzo pospolite przy hipnotyzmie)
i zawolalo: spostrzegam dziecie, jak ja, kiore jednak
raczej do aniola jest podobne — i poczelo opisywaé
zjawisko w sposéb, ktory o rzeczywistem widze-
niu Michala archaniola wnosi¢ pozwalalll

»Wszyscy obecni, nie wylaczajac Cagliostra,
byli do najwyzszego stopnia zdumieni. On sam
jednak zapewnial, Ze bylo to tylko dzialanie laski
boskiej, ktora mu nigdy na wezwanie obecnoSci
swej nie odmawia. Wowczas ojciec chlopca obja-
wil Zyczenie, azeby tenze mogl w wodzie wy-
czytaé, co robi w tej chwili jego siostra znajdu-

jaca sie na wsi o 15 mil od Mitawy. Cagliostro
zgodzil si¢ i poczal na nowo chlopca egzorcy-
zmowaé, z leka na glowie odmawiajac modlitwy.
Chlopiec spojrzal w wode i zapewnial, Ze jego
siostra w tej chwili schodzi po schodach i dru-
giego brata $ciska. Wszystkim obecnym wydalo
sie¢ to niemozliwem, poniewaz drugi 6w brat mial
wéwczas znajdowaé si¢ gdzieindziej o pare set
mil od miejsca pobytu siostry. Cagliostro jednak
si¢ w blad wprowadzi¢ i zazadal po-
stanca, ktory fakt sprawdzil. Poczem wszyscy
obecni ucalowali jego reke a on ze zwykla ce-
remonjg oglosil ,,zamkni¢cie posiedzenia.l

nie dal

Przypadek zrzadzil, iz dziecko, ktére zape-
wne domyS$lalo si¢ przyjazdu brata, odgadlo do-
brze. Fakt ,widzenia z odleglo$ci" zostal stwier-
dzony i wtedy entuzjazm dla cudotworcy nie
mial granic. ,,Czczono go, kl¢kano przed niim
modlono si¢ do niego," jak opowiada pamietnik
(Leben u. Thaten des Joseph Balsamo s. g. Gra-
fen Cagliostro, Zurich 1791 str. 83).

Po6zniej nieraz jeszcze magik nasz powta-
rzal to dosSwiadczenie, ale strzegl sie nadawaé
mu formy wyrazniejsze i poprzestawal na uka-
zywaniu nerwowym osobom drogich istot zmar-
lych, azeby w szklance wody mogly rozpoznaé
czy ich dusze znajduja si¢ w niebie czy w piekle.
Takie doSwiadczenie zawsze si¢ uda, byle tylko
pacjent mial dobra wole ujrzenia cudu.

Podobna sztuke¢ magiczna pokazywalem raz.
kilkunastu osobom, w obec ktérych siedzial u§piony
chlopiec lat 17. Kazalem mu spojrze¢ co sie
dzieje na wsi P. blisko o sto mil odleglej, u ksie-
cia M. Chlopiec zrazu odpowiedzial, Ze nic nie
moze widzie¢, ale po chwili twarz jego rozja-
$nila sie.

— Co6z widzisz? — zapytalem.

— Widze pokéj we dworze. Pan M. prze-
chadza si¢ z fajka w zebach... W drugim pokoju
nakrywaja do kolacji i wnosza mleko kwasne
z ziemniakami...
szmer podziwu rozlegl si¢ wsrdéd
uspionego.

Ogolny
zebranych. Po rozbudzilem
Byl zdenerwowany i nie mogl odrazu przyjsé do
siebie.

chwili

— Chodz — rzeklem — napijesz sie¢ her-
baty.

— Dzi¢kuj¢ — odparl — najadlem si¢ juz
do syta...

— Ty? gdzie?...

— Zjadlem caly talerz mleka z ziemnia-
kami u M..

I potrzebowalem na to kilka minut azeby
go przekonaé ze od trzech godzin nie ruszal sie
z miejsca i Ze bral na serjo widzenia swej wila-
snej fantazji.

Napisano list na wie$§ i oczywiScie okazalo
si¢, Ze mdj jasnowidzacy ,widzial" dobrze, po-
niewaz p. M. codziennie o tej porze chodzil
z fajka po pokoju i codziennie jadal mleko kwa-
Sne z ziemniakami.

Ale sklonno$¢ do wiary w cuda jest tak
wielka, iZ mimo Ze sam objasnialem naturalna
przyczyne tych widzen, znalazly sie osoby, ktore
na wdasna r¢ke poczely komentowaé zjawisko
»drugiego wi-
(Dok. n.)

i rozkrzewia¢ wiar¢ w moznosé
dzenia."



Jt»ludlaa,

— O luba ! anielel

Moéw, ze kochasz, mow!
Zadam tak niewiele,
Dzwigku twoich stow.

Ja cierpi¢! o droga!
Patrz! w oczach mam lzy,
W mojej duszy trwoga,

I serce me drzy!

— O luby ! jedyny!
Kocham! kocham cig!
I kazdej godziny
Wciaz o tobie $nig.
Bez ciebie grobowy
Nosz¢ w sercu zal...
Ach! ach!

Patrz ! tam ! co za szal!

kaszmirowy!

M. Rodocé.

UKRYTE SKARBY

POWIESC
SALWATOBA FABINA
przektad
fl. p ALLIER.

(dgs dahty.)

ROZDZIAL XIV.

"W ktorym okazuje sie, ze z 3\ederica jest filut nielada

Swiadomi wazno$ci i wysoko$ci swego za-
dania oczyszczenia ,najpickniejszej w
dziewczyny" z wszelkiego podejrzenia, naturalnie
postanowili nie traci¢ ani troche¢ czasu.

Swiecie

Raniej niz zwykle nazajutrz Gioachino i Ro-

molo zerwali si¢ ze snu, a ubierajac si¢ z calg
staranno$cig, przywodzili na my$l mimowolnie
dwie ofiary, co same przed pdjSciem na stos,

wiencza si¢ w kwiaty. To pewna, Ze nasz przy-
jaciel zbijobruk porzadnie nas juz schtoszcze —
westchnat Gioachino.

— ZashluzyliSmy na to;
podstepem, albo raczej ja rozpoczatem...

— Tak, to ty$
w tern nic nie winien, pomyst wyszedt od ciebie, ja
wynalaztem tylko dowcipny sposdb korespondencji.

Ale gdy tak mowilt,
w rodzaju uczucia skruchy — zasmial si¢ glosno
i ciagnat dalej:

bosmy rozpoczeli

prawda, rozpoczal, jam

poczut Gioachino co$

— A, co tam podstep, przypada on na nas
obu w rownej mierze ! Prosz¢ ci¢, popatrz jak
tam zawigzany moj krawat?

— Doskonale.

— Alez ty nie patrzysz zupeinie.

Gioachino nie bylby nigdy przystat na stos,
z tego jedynie powodu, ze w oczach wtlasnych
nie bylby si¢ nigdy uwazat za dos¢ uwieficzonego.

Obie ofiary rzucily jeszcze ostatnie przelo-
tne

spojrzenie w zwierciadlo i opus$city pokdj.

W  milczeniu przyspieszonemi kroki zdazali do
Federica.

Zastali mlodego czlowieka przed stolem za-
tozonym ksigzkami i réznorodnemi dziwacznemi
naczyniami z krzemienia i palonej gliny.

— Co6z to jest? — spytal Gioachino.

— Mo skarb — odpart $miejac si¢ Fede-
rico; — rezultat tygodniowego kopania.
dziela otrzymuj¢ tylez.

Co nie-
Patrzcie tu krzemienna
igla, tu urna z czaséw nawodzisk...
— Zkadze ty znasz si¢ na tern wszystkiem ?
— Z ksiazek; to nie tak zndw trudna rzecz,
jak widzicie; przy dobrej woli
Nr. 19

mozna w prze-
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ciggu kilku tygodni o tyle zaznajomi¢ si¢ z kazda
nauka, aby nig zabltysnaé przed S$wiatem.

— Aha! Poswiecasz si¢ wigc geologji ?

— Ja si¢ niczemu nie poswigcam; bawie
si¢ tylko. Gdy kilku uczonych odwiedzito po raz
pierwszy moje wykopaliska, nic nie chcieli méwié,
zachowywali si¢ tak dyplomatycznie, ze mnie az
przejeta obawa o moje graty ; pomyslatem wigc
sobie: ,albo te rupiecie nie sg do$¢ stare albo
Teraz gdy znéow przy-
b¢da bedzie mnie to bawié niewymownie, zZe im
pokaze¢ jak w przeciggu kilku tygodni mozna si¢

tez sa zle zachowane I*

nauczy¢ poznawaé krzemienne igly, nie traktujac
przytem innych z wysoko$ci tréjnoga
dzy.

swej wie-
Widz¢ juz jak beda patrze¢ na mnie zdu-
mieni, ja za$ roz$miej¢ si¢ i gardzi¢ niemi bede
wiecej niz kiedykolwiek... Ale dajmy pokdj tym
farsom; widz¢ z min waszych, ze macie powazne
jakie$ rzeczy w zanadrzu.

— Przychodzimy, by si¢ wyspowiadaé —
rzekt Gioachino — przychodzimy wyprosi¢ sobie
rozgrzeszenie 1 mam nadziej¢, ze zachowasz
wzgledy przynalezne naszemu wiekowi. My to
jesteSmy owa nieznajomg, ktdora tyle tajemniczych
listow w
i Romolo.

szpaltach gazet pisala do ciebie, ja
— 1 dla czeg6z przychodzicie teraz i mnie
to powiadacie ? — spytat Federico obojg¢tnie.
— Bo$§ sam juz odgadl wszystko.
— Odgadlem, Zze na nieznajomg
dwie os6b — rzekt Federico.

sktada si¢

— Stusznie; jedna zwie si¢ Gioachinem a
druga Romolem.

— A ktoraz z tych dwu os6b pisala ten
ostatni list, tylko co nadeszty ?

Przy tych stowach Federico ukazal na le-
zaca przed nim gazetg. Obaj starzy popatrzyli na
siebie w milczeniu, znowu zniweczono ich in-
tryzke.

— No,
ten list pisat ?

Gioachino bylby dat kilka lat zycia,

mogt byt

c6z, dowiemze si¢? Ktory z was
gdyby

powiedzie¢: ,To ja!®“ ale stowo to
zdato mu si¢ zbyt ryzykownem iuwigzto w gardle.

— Przyznajcie si¢ !— rzekt mlody cztowiek
— jeste$cie przez nig wystani,

moje odwrocié.

by podejrzenia
Bo jej si¢ zdaje jeszcze, ze to
jest u mnie prostem podejrzeniem, podczas gdym
ja pewien swego.

— Przysiggam ci, ze nie z jej polecenia tu
przychodzimy — upewnial Gioachino.

— A wigc to ona rzeczywiscie?

— Nie powiedzialze§, ze masz pod tym
wzgledem zupelng pewnos$é?

— Nie inaczej, ale ciesz¢ si¢, ze mnie w tern
utwierdzacie... a druga osobg jest inzynier?

— O, bron Boze, nie on! — zawolal Ro-
molo — tg drugg osobg my jestedmy, gotow jestem
da¢ ci na to dowdd.

— Czemze to ?

— Powtarzajac ci jeden z listbw na pamig¢,
ktorego$ nie czytal wcale u Trombettow.

I poczgli obaj recytowal na przemiany.

Federico w zamysleniu pogladal przed siebie
— nagle zawotat wesoto :

— Skoro inzynier nie ma z tem nic wspoél-

nego, jestem zadowolony, w takim razie przeba-

czam ,jej“ 1 wam; nie podobato mi si¢ tylko
parze narzeczonych by¢ rozrywka, by nia sobie
mogli zabi¢ czas do ,uroczystego dnia“... Czemu

patrzysz na mnie tak dziwnie, Romolo?
— Przeciez nie s3a jeszcze parg narzeczong
— rzekt tenze — gdyby$ zechcial!

— Nie,
$miechem — a i ona nie chce, wierzcie mi; je-
stem dla niej antypatycznym, znie$¢ mnie nie moze,
nienawidzi mnie; a procz tego, widzicie,ja zako-

nie chce — przerwal Federico ze

chany teraz jestem w urnach z epoki kamiennej.
Romolo westchngl i nic nie odpowiedzial.
— Ale dla czego dopusciliscie si¢ ze mng
tego zartu? — spytat Federico.
— A jak ty odgadles,
z domu Trombettow?

ze zart ten wyszed}l

— Tego si¢ domysle¢ nie bylo zbyt tru-
rozne
tego widocznie byly

dno; nieznajome popelniaty
skutkiem

sprzecznosci,
to dwie osoby;
druga nie mogla wpa$¢ na pomysl uzycia w tym
celu gazety, nie wiedzac o pierwszej... a ze ja
nie czytalem nigdzie tych listow précz w domu
Trombettow....

— To jeszcze nie dowdd — zauwazyl Gioa-
chino; nie mogliz sobie znajomi w klubie zrobié
tej przyjemnosci i intryzke poplataé przez prze-
ciwienstwa ?

Federico u$miechnal sig.

1 wiecie co zro-
sam do siebie i rozwing-

— I o tem ja myS$lalem;
bilem ? Napisatem list
lem w nim pewne poglady na skarby ukryte, na
prawde i milo$¢....

— Czyz ten list nie byl od Gabrielli ?

— Nie, ja go sobie sam postatem; przy-
szedtem, przeczytatem list w waszej i panny obe-
cno$ci 1 nazajutrz rano mialem odpowiedz. Filo-
zofja jej zdradzila Gabriellg.

Gioachino uderzyt si¢ w czolo.

— A teraz do was — rzekt Federico: —
czemuze$cie mi to przysylali mitosne listy ?

— Bos$my za kazda ceng¢ chcieli, by$ si¢ za-
kochat, bosmy woleli by$ si¢ po
w intryge, niz bys$

szyje zaplatal
wlokt dalej taka egzystencje
prézniacza, bezcelng, zabijajacg ducha.

— A czemuz pisata panna ?

— Nie wiem.

— I ja nie wiem — zapewnial Romolo —
idz 1 spytaj si¢ jej samej.

— Ale ja wiem — rzekt Federico; — pi-
sata, bo instynktownie mnie nienawidzi, bo chciata
do zywego zrani¢ mojg proéznos¢ a zarazem po-
kaza¢ mi nieco swej filozofji... o, bo filozofja to
jej potega, jej czula struna. Ja tez wybaczam jej
tak samo jak wam. Dam jej najzupelniej pokoj
i ani stoweczka nie odpowiem na wszystko; po-
wiedzcie jej tylko, ze zart ten uwazam za wielce
zrgczny 1 dowcipny i z serca jej
A teraz dajmy temu pokoj!...

przebaczam.
Cézem to chciat
powiedzie¢... czy wiecie nowing?

— Co za nowing.

— Jakag ?

— Bank ludowy zbankrutowal, aja na tem
trace... to mi si¢ po raz pierwszy zdarza.

— Czy wiele tracisz ?

— Nie wiem doktadnie, ale zdaje mi sig, ze
nie tak znoéw wiele.

— I moéwisz nam to tak oboj¢tnie?

— Moze mam ptakac?.

Obaj starzy zabierali si¢ do odej$cia, ale na
wychodnim Gioachino uderzyt si¢ w czoto, odwro-
cit raz jeszcze i spytal wprost:

— Pokaz no co tam pisze Gabriella ?

— Nie rozumiem ci¢ — odparl $miejgc si¢
Federico.

—Jakto, alboze$ nie powiedzial, ze dopiero
co otrzymale§ gazete?

— A ot, tu jest — rzekt Federico ,Fanful-
, ktoéra abonujg¢, nic w niej jednak nie ma
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— Aj, ty filucie! — zawolal Gioachino, to$
nas wywiodl w pole.

— A,
nas zwabil w zasadzke!

niecnoto! — tajat Romolo, to bys$

Federico $mial si¢ do rozpuku.

W drodze rzekt Gioachino do Romola:

—Ten totr ma wigcej od nas obu rozumu!
Gdyby mi kto za tydzien powiedzial, ze stal si¢
stawnym geologiem, odpowiedziatlbym mu, ze wie-
dzialem o tern oddawna.

Romolo westchnat i zamilkt.

— Kto wie, ile moégl straci¢ na upadtosci
banku! — rzekl po chwili.

— Kto
o tern nigdy nie bedzie wiedzial.

sig, ze sam
Lubi¢ ludzi

to wie ? Zatozylbym

wyzszych nad pieniadz.

— I ja to lubi¢, byle zndéw nie zanadto.

Skoro tegoz samego wieczora znalazla sig
Gabriella sam na sam ze starymi, spytata w trwo-
znem oczekiwaniu.

— I ¢c627?

— A
Romolo, widzieliSmy go, mowili z nim, wie wszy-

c6z — odpowiedziat melancholicznie
stko ; zabawil go ten zarcik i $mial si¢ z niego
serdecznie.

Gabriella zamilkta na chwil¢ zamy$lona.

— Czy moze przynajmniej odrdézni¢ moje
listy od pisywanych przez owa druga nieznajoma ?

— Watpimy; jesli jednak chodzi pani o to

bardzo, to nic tatwiejszego jak to uczynié, bo
owa druga nieznajoma...
Dtugi Romolo o matly wlos nie popetnit

gdyby wczas jeszcze nie
pociagnal go

kapitalnego ghlupstwa,
stangt obok niego Gioachino i nie
za pole.

Na skutek tego napomnienia Romolo utknat
w krytycznem miejscu a przyjaciel jego ciagnal
dalej z malenkim warjantem:

. bo jesli tamta druga nieznajoma nie moze
objasni¢, to pani objasni¢ mozesz, ktére to sa
listy pani.

Gabriella zrezygnowana pochylita glowe¢ na
piersi i wymowila po chwili namystu:

— Zrobi¢ to! Pan Federico wigc nie podej-
rzewal inzyniera?

— Owszem, podejrzewal go — odpowiedziat
Romolo — ale my powiedzieliSmy mu, ze...

— Ze inzynier w to wcale nie wmieszany,
ze najlepszym tego dowodem, to, ze nieznajoma
wcigz pisze jeszcze...

— Jeszcze pisze ?

— Codziennie tez same niemal frazesy.

— A jakze to uwaza F'ederico?

— Nie wiem; prawdopodobnie czeka spo-
kojnie az si¢ wreszcie zdemaskuje... raz przeciez
musi to nastapic...

Romolo korzystajac z sposobnej chwili z gie-
stem zdumienia zwrocil si¢ do Gioachina :

— C06z za piramidalne wymy§$lasz ktamstwal!

A Gioachinowi mys$l ta sna¢, ze pochlebila,
bo az podnidst glowe¢ na dwa cale wyzej.

»Najpickniejsza w §wiecie dziewczynal przez
caly ten wieczor bylta roztargniong i dziwnie ja-
ko$ niespokojna; oczekiwala Federica, a gdy juz
niepodobienstwem byto diuzej si¢ go spodziewac,
opuscila zwykle towarzystwo i podazyta do swego
pokoiku w duszy powtarzajac sobie: jutro!

Ale Federico nie przyszedl, ani nazajutrz,

ani poézniej.
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ROZDZIAL XV.

Hazar dobroczynnosci.

I w tym roku jak innych medjolanskie ga-
zety rozniosty po prowincji t¢ wie$¢ radosna, ze
karnawat wypadnie cudownie, zdumiewajaco, nad
podziw $wietnie; i tego roku roéwniez przecho-
dzity po ulicach Medjolanu tlumy poczciwych pa-
rafian, réznigcych si¢ na pierwszy rzut oka po-
wierzchownos$cia od wielkomiejskich mieszkancow;
zna¢ bylo po nich, ze si¢ dobrze najedli, napili,
ale krazyli po ulicach znuzeni i §piacy i nie ba-
wiacy si¢ ani troche.

Catkiem nowem i przyjemnem widowiskiem
byt ,,Bazar dobroczynno$cill, parafianom przeciez
wydawal si¢ on nieco nudnym, dla mezkiej mto-
dziezy Medjolanu za to mial on sil¢ dziwnej
atrakcji.

Wielka sala dci ‘eiardini pullici zamieniona
byta w bazar ; w nizach jej urzadzonych na sklepy
miescito si¢ do stu dziewczat od lat pigtnastu do
strazg pi¢cdziesigciu

dwudziestu, pod honorowa

powaznych starcow, zajetych sprzedawaniem to-
wardow niezbyt wybrednej publicznosci po cenach
0 ile moznos$ci najwyzszych.

Panny nie wszystkie byly pigkne ale wszy-
stkie Swieze, wesote, Smiejace, wszystkie tak swo-
bodnie w $wiat pogladajace, umiejace tak uprzej-
mie sypa¢ ztosliwosciami iszczebioczace tak roz-
kosznie, ze wszystkie wydawaly si¢ pigknemi.
Wszystkie miaty na twarzach pdélmaseczki a cza
tylko

oczach opaski, ale ten kawatek czarnego aksamitu

sem weneckie z czarnego aksamitu na
podwyzszat tylko jeszcze $wiezo$¢ mtodzienczych
ich twarzyczek.

rodzaju, byli

wysmukli

Starcy byli najrozmaitszego
tam mali i wysocy, prosci i pochyleni,
1 otyli; u jednych czolo bylo $wiecace i gtadkie
jak bilardowa kula, u innych szorstkie i pobruz-
dzone jak ugor; byli tam brodaci i bez wszelkiego
zarostu, dobroduszne i surowe twarze, ale wszy-
scy mieli jak $nieg biate wtlosy.

W jednej z nisz posréd zastgpu mlodych
dziewczat znajdowala si¢ i nasza Gabriella a po
stalo kilku podesztych

Ro-

za nig i jej kolezankami
mezezyzn, w ich liczbie widzimy Gioachina,
mola i doktora Rocco.

Ten ostatni siedzial na biegunowym fotelu
przy stoliku i jak si¢ zdawato nudzil si¢ hanie-
bnie ; Gioachino trzymal si¢ wcigz uparcie w po-
obok kto-

i pod pozorem

blizu malenkiego jakiego$ cztowieka,
si¢
gorag a zsuwal co chwila

rego wydawat olbrzymem
na tyt glowy bialg pe-
ruke, by kazdy mogt si¢ przekonaé, ze ma jeszcze
pickne czarne, cho¢ nieco juz siwizng poprdszone
wtlosy.

Romolo.natomiast stat oparty o filar w po-
blizu Gabrielli i puscit myslom wodze, twarz pig-
knej panny przywodzila mu na pami¢é¢ sny dawno
zbiegtej mlodosci. Z galerji rozlegaty si¢ melodje,
grane przez ukryta orkiestrg; szeroka sale zapet-
nial gwarny szmer zmigszanych tlumow, ktory
pewien inzynier przypisywal wadliwej pod wzgle-
dem akustyki budowie sali, w ktorym Romolo
za§ dostuchiwal si¢ tajemniczych dzwickow...
krotko mowiac
pewnych wielce tajemniczych dzwigkow. A gdy
sprzedazy, bo

ta-
jemniczych dzwigkéw swojej...
Gabriella po niezmiernie trudnej
kupujacy wyszukiwal Boég wie nie jakich po-
zorow, by tylko czas sprzedazy przedtuzyé, od-
wrocita si¢ z tryumfujaca ming, zdalo si¢ Romo-
lowi, ze w rysach jej w pot przystonionych maska
swojej Tranqulliny, taki, jaki

widzi zywy obraz

przechowat si¢ w jego wyo.brazni nie oszpecony
maska czasu.

Byt tam wigc w towarzystwie jaki§ inzynier
w peruce i charakteryzacji starca, ktéory na prze-
byt podo-
bnym. Potrzebowano kogo$ do zapisywania w ksig-

koéor siwym wltosom dziwnie do Enei

gi handlowe rosprzedanych rzeczy; on si¢ ofia-

rowatl z swemi uslugami, przyj¢to go i przestro-
jono na starca.
nie byl bynaj-

Ten bazar dobroczynnos$ci

mniej tak monotonnem widowiskiem, za jakie
uwazat je doktor Rocco pod wplywem podagry-
Nie brak tam bvio zaba-

mtody

cZnego sSwego humoru.

wnych zdarzen; tam na przyktad jakis

cztowiek, obszedt wszystkie sktady dokota i za-
kupiwszy w kazdym z nich po jakiej$§ drobnostce,
zatrzymat si¢ przed jedna =ze sprzedajacych pa-
nienek, blondyneczka, by iod niej co§ kupié, ale
I ak,

prosil o udmiech;

co? co$kolwiek cobadz — a potem po-
owdzie inny kupowal krawat
bez poréwnania drozej niz kosztuje surdut, pod
tym tylko warunkiem, zeby urocza kupcowa zwia-
a maseczki robity

zata go wtlasnorecznie,

wszystko przez lito§¢ dla biednych chorych.

mu

Najpi¢kniejsze kupcowe najwigcej miaty za-
jecia ; przechodzac mozna bylo widzie¢ jedna lub
druga ztych dobrowolnych ofiar ust¢pujaca z prze-

dniego planu i odpoczywajaca w gilgbi na sofie.
Gabriella nie nalezala do tej liczby; nie
miata wiele znajomos$ci w Medjolanie, tym wigc

sposobem bardzo nie wielu tylko wiedzialo o
tem, ze byta ,najpigkniejsza w §wiecie dziewczynall
to tez pozostawata jej nie jedna wolna chwila a
wtedy miata zawsze jaka$§ pieszczotg dla chorego
gderliwego ojca, usSmiech dla Gioachina i Romola,
tylko dla inzyniera nic juz nie zostawato.

ukryta or-
si¢
ruszaé — zniknal u$miech z ust Gabrielli i opa-

Nagle — zagrata znow wtlasnie
kiestra, zbity tlum jak jedna masa poczat
nowato ja toz samo uczucie trwogi, ktéorego do-

znawala zwykle na widok Federica, a na ten raz

inne jeszcze dolaczylo si¢ wrazenie, co§ moze
w rodzaju wstydu.

Pigkne dziewcze¢ stalo wsparte o arkade
swej niszy, a on zblizal si¢ do niej, posuwany

pradem falujacego tlumu ; juz ja dojrzal isktadat
jej uklon, ale Gabriella udawata, ze go nie widzi.
By ukry¢ swe wruszc.de obejrzata si¢ dokota czy
si¢ kto§ kupujacy, coby ja
ale wszystko ja opu-

czasem nie znajdzie
wybawil z tego klopotu;
tuz obok niej jakas

Scito jakos$ w tej chwili;

pickna blondynka sprzedawala bukiety po baje-

cznych cenach, a dalej znéw jakas ognistooka
brunetka cygara.
Gabrielle opanowata pokusa odstapienia

i ukrycia si¢ za swymi przyjacidotmi, przyszto jej

niejasne jakie§ wspomnienie o
tak blizko

ca-

na mys$l nawet

pewnym inzynierze w siwej peruce,
niej stojacym a przeciez oddalonym od niej
lemi $wiaty i juz przyszta jej my$l =zblizenia si¢
do niego, ale nie poruszyta si¢ z miejsca, tylko
wsparta na porgczy pogladata w tlum naplywa-
jacy 1 odptywajacy z kazda chwila.

— Pani! — powital jag naraz glos znajomy.

Widziata Federica nie patrzac na niego,
teraz spuscita oczy z wyrazem zdziwienia itrwogi.

— Ile kosztuje spojrzenie ? — spytal mtlody
cztowiek.

— Nic, jak pan widzisz — odpowiedziata
Gabriella niepewnym glosem i podniosta oczy.

-- I nic wigcej nie masz pani na sprzedaz 7—
pytal dalej Federico.
bukiecik,

— O, tak, panie; lub jesli pan



wolisz par¢ rekawiczek... a moze los na wyloso-
wywanego wierzchowca; moge panu wybraé los
szczgSliwy...

Gioachino i Romolo spostrzeglszy swego

przyjaciela zblizyli si¢ do panienki; inzynier miat
mas¢ do zapisywania i dla

tego nie mogt si¢

rozsta¢ z swa ksiega, zdata wszakze zwracat na
prowadzona rozmow¢ uwage i w polowie zale-

dwie byl przy swej pracy.

Os$mielona obecnos$cia obu starych, odzy-
skata zwolna zwykla sobie swobode¢ i z wesoto-
$cig, z ktora tak jej bylo do twarzy, wyliczala

Federicowi sta rzeczy na sprzedaz. Federico w mil-
czeniu patrzal jej w oczy a Gabriella byla pewna,
ze czynit to dla tego tylko, by ja zmigszac.

Naraz rzekl mtody czlowiek.

Pani ! Czy czasem z mitosierdzia dla

biednych nie zechciataby$ mi sprzedaé¢ pocatunku?

Romolo i Gioachino roze$mieli si¢ gtosno,
podczas gdy przykuta do stron kontowej ksiggi
dusza inzyniera zaptakata w cichosci, jakkolwiek
nie pojmowal on znaczenia tego S$miechu.

— Czemu nie ? — odpowiedziata stanowczo
Gabriella, ale twarz jej zaplonegta przy tych sto-
wach ; — za kaztly pocatunek tysigc lirow — ile

ich pan zadasz ?

Mowita te slowa z $mialoscia, wynikajaca
z gniewu, silniejszego w niej w tej chwili nad
wstyd; potem obejrzata si¢ do kola. Ksztattna

blondyna, ognista brunetka i kilku
dych dziewczat,
czyly na predce

innych mto-
ktore styszaty wszystko, pokon-

targ z swymi go§émi i szeroko

rozwarlszy oczy przypatrywaty si¢ co z tego
bedzie ; tu i dwdzie wysuwaly si¢ nawet §wieze
usteczka wyzywajaco... o ile mnie si¢ zdaje

uprzejme kupcowe wszystkie bez wyjatku bylyby

sic w tej chwili poswiecity z zapalem.
to nie czyni si¢ z litosci dla biednych !

Federico przeciez nie

Czeg6z

troszczy si¢ o inne,
a w pos$rdod kupujacych nie bylo znéw nikogo,
coby chcial nasladowaé jego przyktad ; gdy wigc
wszyscy przygladali si¢ tylko ciekawie,
niedbale pugilares

on wyjat
z kieszeni 1 poczal w nim
przewracac.

— Moge trzy tylko kupi¢ — rzekt potem
podnoszac oczy.

Wtedy spostrzegt, ze dziewczgcia

przed chwila jeszcze plonaca jak ogien,

twarz
nagle
pobladta, zobaczy! przyémiony polysk oczu z po
za maski i zrozumial, ze biedaczka bliska jest

omdlenia, zwtlaszcza tez, ze tlum ciekawych sig
wzmagat.
Niejeden szeptat potglosem tak, ze szept

ja dobiegat.

— To jej kochanek! a inny poprawial:

— To jej narzeczony.

Co tu robic¢? Jesli si¢ zrzecze tej sprzedazy,
ttum ja wygwizdze; a i Federico
jakie$ ogarniato zaklopotanie.

Wtem przyszta mu mysl
trzy losy i podat je Gabrielli.
— Zréb to pani tak — rzekt — ale glos
nie brzmial juz

czul jak go

szczesliwa, wzigt

jego tak pewno jak przed-
tem, napisz pani na kazdym z tych loséow: ,wa
zny na jeden pocalunek", a pod spodem swe imig;
mozesz mi pani potem dlug swoj wyptlaci¢ sto-
sownie do tego jak pani bedzie dogodnie w obe-
cnos$ci ojca 1 matki.
Blysk wdzigcznosci zaswiecit w oczach Ga-
brielli, usmiechneta si¢ i napisata co zadat.
Oddajac przeciez losy i odbierajac za nie
zaplate w trzech skarbowych biletach po tysiac

lirow, wraz ze swoboda powrdcita jej i figlarnosé.

299

— Ale brak
trzy losy.

— Daruj pani — wymowil *ederico

Zaptacit i zniknat $cigany

tu jeszcze sze$ciu lirow za

tu sa.
spojrzeniami cie-
kawego tlumu. Grupa rowniez ciekawych zatrzy-
mata si¢ przed nisza, by si¢ przypatrzed
Gabrielli, ktéra cofneta si¢ pod ostong

panéw siedzacych w gitebi.

lepiej
starszych
Ze przeciez nie wy-
szta juz na przdéd niszy, zapewnili przeto niekto-
rzy cickawcy, ze wlasciwie nie byta ona tak znow
pickna, ze raczej tamta, lub owa zastugiwala swa
picknos$ciag na taka odznake.

Tymczasem Gabriella siedzac w rogu ka-
napy zadawata sobie gwalt, by si¢ nie rozptakac
z gniewu, inzynier z zakrwawionem sercem wciggal
w ksiege lirow

trzy tysiace i trzy pocatunki.

Doktor zasypial a Romolo i Gioachino =zacierali
sobie rgce.

Gioachino i Romolo nie brali zanadto do
serca gniewu dziewczegcia; pocieszali ja z wielce
powaznemi twarzami, z po za ktérych przeciez
przegladat filuterny us$miech; ton
maszczony w gruncie z trudem powstrzymywali
$miech. A kiedy nakemiec zapewniali,

i mimo na-
ze to ze
strony Federica prosty zart karnawalowy,
cznem bylo jak na dloni, ze

wido-
mys$l ich nie har-
monizowata ze stowami.

— Wszakze to nie wierzycie —

zawotata wreszcie Gabriella—czemuz chcecie to

sami w

wmowi¢ we mnie?
Obaj starzy popatrzeli na siebie zaklopotani,
sadzili, ze odgadngta ich myséli.
— Ktéz tego nie widzi,
znie§¢

ze pan Federico

mnie nie moze i ze t¢ psot¢ zrobil mi

mszczac si¢ za mego figla ?

Obaj starzy przeciez obstawali przy swojem,
ze to byl rzeczywiscie tylko figiel karnawatowy,
nic wigcej. W duszy jednak przekonani byli jak
najmocniej, ze Federico
w Gabrielli.

— Chciat mnie upokorzy¢ — ciagnela dalej
pickna panna — w obec zebranego tlumu okry-
wajac mnie rumiencem wstydu, a potem wspa-
niatlomys$lnos$cia swa przyciskajac mnie do ziemi...
Bytabym chetnie ze wstydu zapadia si¢ w ziemig,
a na to on liczyt.. nienawidzi mnie 1

zakochat si¢ na zaboj

— Daruj pani — rzekl Gioachino — zkad
wnosisz, ze ci¢ nienawidzi?

— Bo ja go nienawidz¢; bom go nienawi-
dzita od pierwszego dnia poznania; o, nie wiem
cobym data za to, zeby mi si¢ udato ukarac jego
$mialo$¢, zeby ja musial drogo odpokutowac !

— Oho — zawolal Romolo — o ile mnie
si¢ zdaje, juze$
pokute!...

go pani na do$¢ droga skazatla
Trzy tysiace lirow za trzy pocalunki,
ktorych mu pani nie datas nawet !
Gabriella poczuta, jak fala krwi
jej do glowy i ukryta twarz w dloniach.

nabiegta
— Mogtabym, doprawdy, ptakaé¢ z gniewu
i wstydu — rzekla podnoszac oczy zaszte tzami,
ale nie dam mu tego zados$éuczynienia, b¢ede mu-
siata zapanowa¢ nad soba.

Po chwili spytata juz spokojniej:

— A co teraz bedzie?

— Nic ztego, kochana pani. Federico dzi$
wieczorem w obecnos$ci rodzicéw przedstawi pani
owe trzy bony, pani mu je jak bankier sptacisz
bez najmniejszej renty, a my zadowolnieni $miac
si¢ z tego bedziem. Rozwaz pani tylko cata te
sprawe spokojnie, przeciez to nic znoéw tak stra-

sznego, jak si¢ pani zdaje.

Po niejakim i Gabrielli
nie wydata si¢ tak znoéw bardzo straszng.

— O, to prawda — zawotata z Smiechem -
przynajmniej drogo kazatam mu optaci¢ proéznosé...
Jaka to szkoda, ze on taki bogaty !

namysle rzecz ta

— Pociesz si¢ pani — odpowiedzial Ro-
molo ;— koniec koncem nie tak on znow bogaty
jak utrzymuja ludzie.

ni¢dzy ;

Niech kto ma troche pie-
natychmiast ci co nic nie maja,
sg dotozy¢ mu drugie tyle ; obu po-
sadzano za naszych hulaszczych czaséow o miljo-

gotowi
toz 1 nas

nik. Nieprawdaz, Gioachino ?

— A, tak, prawdal—odpowiedziat tamten—
i musieliSmy optaca¢ ludziom taki haracz jak
gdyby$Smy go mieli rzeczywiscie.

— A potem w ostatnim tygodniu wskutek
musial straci¢ dos¢
pienigdzy —mmowit dalej Romolo; — wprawdzie

nie powiedzial nam tego,

upadtosci ludowego banku,

wiele to bylo, bo sam
jeszcze nie wiedziat.
Gabriella przystuchiwata si¢ w milczeniu ;

byta czego$ zmigszana, bo w giebi
jakby wyrzut, ze zbyt drogo

catunki.

duszy czula
sprzedata swe po-

— Przeciez nie stracit tak

bo¢ nie bylby chyba
w ogdle byltby lepiej
zrobil gdyby pokornie i uczciwie przyznat si¢, ze
moje pocatunki

Znowu moze
wiele — rzekla po chwil,

w tak dobrym humorze;

sg zbyt drogie 1 poszedl sobie
dalej; zdaje mi si¢ nawet, ze przez to bylby po-
zyskal sobie moj szacunek.

Romolo przeciez giestem zaprzeczyt

twierdzeniu, a Gioachino wprost juz

temu
to przecze-
nie wypowiedzial.

Przez Gabriella

jak o dziwacznem

caly dzien nie myslala o

niczem innem

zajsciu  dnia
dzisiejszego ; wieczora oczekiwata z trwoga chod
wmawiala w siebie $mialos¢.

tego, co mu

Przyjdzie i zazada
si¢ prawnie nalezy ! — powtarzata
sobie bezprzestannie i nie doczekaé¢ go-
dziny, ktéra miala polozy¢ kres jej niepokojowi.

Zwykte domowe zajecia nie szty jej jakos,

mogta

wcigz jedna ta mys$l krazyta jej w glowie ; na-
koniec jednak rzekla z usmiechem:
— E!

swoje kaprysy,

co tam! Ci klubowi

tak

panowie maja
catkiem jak zdenerwowane
panie — niechaj wi¢c za nie placag. Powinnam
byta zazadaé¢ jeszcze

moglto wystarczy¢ na

wiecej, tyle

zalozenie

zeby to byto
szpitala rpod
trzema pocatlunkami". Bylam za skromna ; czemze
jest trzy tysiace

liczacych nawet

lirow dla pewnych ludzi nie

pienigdzy ? Mniej niz niczem.
Jesli to prawda, ze na upadlo$ci banku ludowego
stracil, to prawdopodobnie taki jak on marno-
trawca straty tej ani spostrzegl; codzien widzimy,
ze jedna

nauczka nie wystarcza do ukarania

prozniactwa! I bieda tego nie poprawi, zaledwie
n¢dza; moéwia, ze sa tacy ludzie,
czas jest dobrze

ktorym wow-
gdy doprowadza do miljona
dtugow.

Ale jakkolwiekbadz krecita i odwracata te
rzecz, zawsze wewngetrzny glos jaki§ szeptat jej,
ze to bylto okrucienstwem kazaé zaptaci¢ panu

1'ederico trzy tysigce lirow za trzy pocahlunki,
ktéore ma otrzymaé kiedy$ dopiero.

I by ujs¢ karzacego gtosu sumienia w dal-

szym ciagu mysli — zawotata az gtosno:
— Btazen, prézny ghupiec!
— Ktoéz to? — spytata matka.

Gabriella zaczerwienita si¢ i pozostata dluz-
nag w odpowiedzi.

Tranquillina catego zajscia w bazarze do-
broczynno$ci nie brata zbyt na serjo.



— Byl to prosty sobie kaprys— mowita —
zabawna mys$l, nic wigcej; zkadze przyszto ci do
glowy, ze swem zachowaniem chcial ci¢ upoko-
rzy¢? Toz nie pierwszy to raz, ktora z picknych
pan przy takiej okolicznosci sprzedaje pocatunek;
ich

tys sprzedata trzy i troche drozej, w tem
cata rdéznica.
— Ale nie wiesz, mateczko... — odpowie-

dziata Gabriella.

— Czegdz to nie wiem ?

— Ze on mnie znie$¢ nie moze, ze mnie
nienawidzi.

— Mylisz si¢ — odpowiedziata Tranquillina
-— nie kupuje si¢ pocatunkéw nienawistnej sobie,
tak sarno jak nie kupuje si¢ ich od kochanej ko-
biety. Jeste§ mu oboje¢tng, oto wszystko.

—: Ale ja go nienawidz¢, o011 wie o tem
i dlatego si¢ pomécil.

— A czemuz go nienawidzisz ?

Gabriella ociggata si¢ z odpowiedzig a matka
mowita dalej:

— Moje dziecko, nienawi$¢ cigzy najbar-
dziej temu, co jej doznaje, ale kazdy zty poryw
uczué, ma zawsze swa dobrg stron¢. Rozwaz wigc
i zbadaj twe serce, czy w niem nie
co$ lepszego dla pana Federico.

Gabriella odeszia

znajdzie si¢
i zamkng¢ta si¢ w swoim
pokoju, a skoro wnim znalazta si¢ sama, pocze¢la
mowi¢ glosno jak do niewidzialnej

— Czy$ zrozumiata ?...

towarzyszki:
Masz wynale$¢ co$
lepszego, cos$ szlachetniejszego dla pana Federica;
teraz wigc chodzi o to, by sumiennie przepatrzy¢
serce. Jesli mama mowi prawde, to widaé¢ z wra-
zeniami jest tak jak ze stalemi cialami, jak nas
uczono za pensjonarskich
kazde tyle a tyle stron
i wszystko zalezy na tem, by najpickniejsza wy-
nalez¢. A gdybym tez na miejsce nienawisci po-
stawita dumnag i spokojng pogarde ?

Ale znowu w glebi jej duszy ozwat si¢ ten
cichy gtosik nie§miaty i szeptat

czas6w na lekcjach

geometrji, z nich ma

stowami m atki:
zbadaj moje dziecko, twe serce, czy w niem nie
znajdziesz czego lepszego dla pana Federico.

— O, jest co$ lepszego, jest | — zawotata
Gabriella — odtad bede dlan mieé

niewzruszong niczem oboj¢tnosé,

oboj¢tnosé,
co jest stokro¢
wigksza karg nad nienawis¢ lub pogarde. Jesli je-
dnak on jest obojetnym, jak moéwi mama, w takim
razie tem go nie zranig.

— Miatozby to rzeczywiscie by¢ prawda —
zapytata si¢ nagle i mysli jej inny przybraty kie-
runek — mialozby to rzeczywiscie by¢ prawda,
ze 1 on rOwniez dla mnie nie ma nienawiSci, a
tylko chciat mi okazaé, ze mnie zatuje, ze mi
przywiazuje
tego com powiedziata lub uczynila,
wiem czy zrobig¢ ?

wybacza i ze zadnej nie wagi do

albo tez po-

Gdyby nawet chciata, nie bytaby mogta po-
rzuci¢ watku, jaki mimowolnie przyjety jej mys$li;
musiata go dosnu¢ do konca.

— Zaluje

mnie! — rzekta po chwili; —

moze lituje si¢ jeszcze; uwaza, ze mam prze-
wrocono w glowie, zem $mieszna i strasznie dzie-
cinna. I ja wigc dowiod¢ mu mojej litosci, z ca-
lem mitosierdziem optakiwaé¢ bede ten los okru-
tny, co go rzucit w $wiat tak ubogim w mysli,
tak stabym sercem i tak odartym To
bytoby istotnie poczciwe, szlachetne uczucie, jesli

si¢ nie

z woli.
myle, zwie si¢ to miloscig blizniego.
A wigc mam juz! Niechaj przychodzi teraz pan
Federico, jestem gotowa ofiarowa¢ mu gieboka
lito$¢.

Z postanowieniem nie myS$lenia wigcej o tej
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rzeczy opuscila swoj pokdj ; nie bylo to przeciez
tak tatwem jak si¢ jej zdawato. U stotu kazde
stowo, przypominajace jej blizkie odwiedziny Fe-
derica, budzilo w niej nowe plany i nowe posta-
nowienia ; a gdy wreszcie w przedpokoju rozlegt
si¢ trwozny i dyskretny glos dzwonka, mtodej
dziewczynie zdalo si¢, ze jaka$§ niewidzialna reka
odbierata jej cala swobodg¢ a rozwaga poszepty-
wata jej po cichu:

— Wszystko to nic nie pomoze; kiedy cig
pocatuje trzy
i oburzenia?

razy, c6z na to poradza gniewy
Smiej si¢ lepiej i ofiaruj mu twg
przyjazn. Ze

i zarozumiaty

przeciez jest to cztowiek prozny
nie do wiary, ze w koficu gotéwby
sobie Bog wie nie co uroi¢, na poczatek przeto
w wielkiej tajemnicy na znak przyjazni, zréb mu
poufne zwierzenie, ze inzynier Enea stara si¢ o
ciebie, i ze za niego wyjdziesz... Otd6z on... drzwi
si¢ otwierajg, stysz¢ juz kroki jego w przedpo-
koju. Przyzwijze teraz usSmiech na usta i badz
jak najswobodniejsza.

W  samej rzeczy drzwi
kroki
i jaki§ pan stangtl na progu pochylony grzecznym
uktonem.

przedpokoju  si¢

otwieraty, stychaé¢ byto w przedpokoju

— Prosimy, prosimy blizej! — wotali sie-
dzacy u stotu.

Ale nie byt to Federico, tylko pewien in-
zynier, blady jak trup a smutny jak napis

bowy. (C. d. n)

gro-

KORESPONDENCIE

Wroctaw, w maju 1879 roku.
powszechna historja teatru "“Alfonsa 'Jtyyer a,— A,mt~
rykanski teatr— Nowosci literackie z 'tNj.em.icc)

( Dokonczenie).

0(1 lat dziesigciu mniej wigcej zmienily si¢
stosunki teatru amerykanskiego o tyle na lepsze,
ze dyrektorowie zaatlantyccy nie zyja, samym roz-

bojem. Spiesza, si¢ teraz sami z wystawa no-

woséci zagranicznych, placac autorom prawem
przepisana tantjem¢, ptacac takze przerabiacza

i ttbmacza. Teatr w Nowym Yorku np. wysta-

wia nowosci wcze$niej, anizeli Londyn. I tak
ukazaty si¢ dramata: Frou-Frou, Fernande,
Andrea, Les deux Orphelines, les Danischeffs,

Une cause celebre, les bourgeois de Ponte-Arcy
rychlej na scenie Nowego Yorku, anizeli w Lon-
dynie. Rownoczes$nie zaczg¢to wotaé¢ w dzienni-
kach o dramata krajowe, a poniewaz wwotanie to
wychodzilo z tona redakcji, z ktéoremi si¢ wszel-
kie teatra liczy¢é musza, przeto zgodzili si¢ dy-
rektorowie na wystawe sztuk krajowych. Jednakze
wotania te nie wydaly dotad prawdziwego dra-
maturga. Z wyjatkiem Uroniona {Howarda, ktoérego
bluetka ,The
Banker’s Daughterl dosy¢ si¢ podobatly i doaquin
3j/lilLera, ktorego dramat ,The Danites,"
scen z zycia poszukiwaczy zlota osnuty,

,Laratoya" 1 dramat spoleczny

na tle

miat
takze powodzenie, nie zastuguje zaden inny autor
na dalszy rozglos. I tak przepadly np. dramata
Bret

dtuzszego powodzenia.

Harte’a po pierwszym razie bez nadziei
Fole komedji lezy zupet-
ko-

ktory sig

nie odlogiem. Jedyny utwror w tym guscie,
medja Sjdac Kaijea ,Won at
udal, jest przerobka powiesci
»Qrliick auf® (Niemki).

Przez dhugi

last,”
pani Werner pt.:
czas nie uznawala Ameryka
znaczenia dramaturgji niemieckiej. Pierwszy Daty,

dyrektor i autor teatralny, postanowil i Niem-
cow wyzyskaé, a uczynit to iScie ,,po amerykan-
sku “ Oto tak. Jeden z amerykanskich literatow,
znajacy jezyk niemiecki, przettumaczyt {ftloscn-
thala ,.Deborah." Tlomaczenie to sprzedat p. Daty
za 25 dolarow. P. Daly, autor zmienit tytut De-
borach na ,Leali, the Forsaken* (Opuszczona)
i nazwat tak zmienione dzieto wlasnym utworem. Miss
Batemann, znana aktorka amerykanska, poszu-
kiwata wtadnie jakiej sztuki btyszczacej. P. Daty
namoéwil ja, aby probowata szcze§cia w roli ty-
tulowej jego dzieta. Proba udata si¢, sztuka po-
dobata si¢ bardzo. Miss wystepowata w gltownej
roli w samej Ameryce codziennie przez dwa lata,
a pozniej w Anglji jeszcze 500 razy, czyli aktorka
i korsarz literacki zrobili majatek na sztuce, ktorej
tlumacz dostat 25 dolarow a wlasciwy autor nic.
Pozniej dopiero dowiedziata si¢ aktorka, ze wtla-
$ciwy autor we Wiedniu mieszka i zyje. Postata
mu liscik wonny i prozbe, aby przyjat od niej
cale honorarjum za setne przedstawienie sztuki.
Honorarjum to za jedno przedstawienie nadeszto

wkrotce — opowiadal pan Mosenthal — a bylo
tak znaczne, ze po jednem wnioskujac, calos¢
ogdlnego dochodu musiata by¢ olbrzymia. Dru-

gim niemieckim dramatem, ktéory w Ameryce
narobil wielkiego hatasu, byt Hrachvogla ,,Narcyz."
Aktor, Daniel Bandmann, kazal go sobie na j¢-
zyk angielski przettomaczyé. Z rola tytulowa
jezdzit nie tylko po Ameryce, ale Australjiiln-
djach W schodnich, obfite,

a ,zlote" wawrzyny. I w tym razie postagpiono

wszedzie zbierajac

sobie z wlasciwym autorem

»po amerykansku,"
bo nie umieszczono nawet imienia jego na karcie
tytutowej. Korzy$ci materjalnych nie miat Brach-
vogel zadnych, nikt si¢ o niego nie troszczyl. Od
roku 1871 wyrobil sobie i dramat niemiecki prawo
obywatelstwa na scenie amerykanskiej. Orano tam
Mosenthala Morel," Rudawa von
"oser'a, szlaskiego dramaturga ,,Ultimo," d{oscria
,Citronen," von Schweitzer a ,,Epidemisch,t d3ene-
dixa

»,Madeleine

»Ein Lustspiel," X"Lrrongea
pold" i td. Z wszystkich tych utworéw utrzy-
maty si¢ tylko trzy (Deborah, Ultimo, i Narcyz)
przez dotad

»,Mein Leo-

dtuzszy czas, a nawet chetnie sa
widziane.

Co do praw autorskich panowal wr Ame-
ryce zupeiny chaos. Wiadomo bowiem, ze kon-

stytucja amerykanska nie zastrzegta za-
autor6w. Kto moégt, kradti, a kto
rychlej ukradt, zwycigzal, bo zapeiniat no-

woscia wlasna kieszen.

praw
granicznych
ten
Ale kiedy w gltownych
miastach coraz wigcej teatrow zakladano, kiedy
sobie dyrektorzy beztadnem ubieganiem szkodzili,
wowczas postanowili sami prawa wlasno$ci au-
torskiej uregulowaé. Uregulowali tez, lecz tylko
na wlasng korzy$¢é. Autor zagraniczny nie znaj-
duje dotad opieki przed prawami Ameryki. Za to
zastania to prawo jednego dyrektora teatru
przed drugim.
— Do glowniejszych nowosci literackich
obliczone
dzieto, pod wspdlna redakcja Onkena wychodzace.
Jest to nowa ,historja powszechna" (Allgemeine
Geschichte in Einzeldarstellungenl.
dziat innego piodra
specjalisty. Do wspodlpracownictwa zapisal si¢ juz
caly szereg znanych

z Niemiec nalezy obszerne na lata

Kazdy roz-
tego dzieta wyjdzie z pod

imion, jako to:
Dalm, Dumichen, Erdmannsdoérfer, Flathe, Gei-
ger, Justi itd... Dotad wyszly dwa rozdziaty.
1) Dzieje poczatkowe Egiptu przez Diimichena,
2) Dzieje Persji przez Justi’ego.

— ™dolfa Wildhrandta tragedja ,,Kriemhild"

Bruckner,



<w 4 aktach), dotad mimo publikacji w druku,
prawie nieznana teatrom, doczekala si¢ wystawy
z taski stawy, ktdéra odznaczenie na ostatnim
konkursie imienia Szylera autorowi zgotowalo.
Mtody, dotad nieznany autor niemiecki 3%m st von
Wildeniruck odwazyl si¢ odrazu na 4 aktowy
dramat pt. .der Menonit." Grano go w Berlinie
w Nationaltheater. W ostatnim czasie przybyty
Niemcom trzy, daleko widne mogitly. Umarli: pro-
fesor 3)owe w Berlinie, profesor 3iubtr w Mo-
nachium i poeta T>cck we Wiedniu.

Seske '-Choinski.

KRONIKA NAUKOWA.

przez

|3. ABAKANOWICZA.

<,ICuda< najnowsze. %ottner i spirytyzm. Telefony f[fita-
ohalskierjo i owera. Sprawozdanie komissji Ulfady miej-
T aVPYTH Taf

2jjjccatiego i oliwek woltaicznv Helleta i jH-allez dj"Irros.

skiej paryskiej o oswietleniu elektrycznem.

Trzeylanie sily za pomocq elektrycznosci.)

(Cigg dalszy).

Na posiedzeniach Towarzystwa Politechni-
cznego 1 Towarzystwa przyrodnikéw imienia Ko-
pernika, pokazywano w ostatnich czasach nowe
telefony pomystu p. inzyniera Machalskiego, kto-
re zadziwily stuchaczow nadzwyczajng i niesty-
chang dotychczas sita glosu. Mowa przenosita
«i¢ ze stacji wysylajacej z stosunkowo tak mata
estrata sity, ze stychaé¢ bylo w catej sali, co mo-
wita mata blaszka zelazna. Szczegélniej $piew
byt dono$nym i znaé¢ bylo w nim wszelkie cie-
niowania.

Sama budowa przyrzadu pana Machalskie-
go, jest zupelnie taka jak w opisywanym juz

w Kronice naukowej Tygodnia, weglowym tele-
ionie Edisona.

Wysytacz sktada si¢ z napigtej btony opar-
tej w swym S$robku o kawatek jakiego$ ciata,
wiernego przewodnika, przez ktoére przechodzi¢
musi prad przed odejsciem do stacji odbierajacej
depesze. Cialo to ma witasnosci mikrofoniczne,
tj. pod wplywem drgan opierajacej

btony zmienia

si¢ o nie
swe przewodnictwo, i to pro-
porcjonalnie do sity drgan przyciskajacej blony.
AY chwili gdy si¢ do wysytacza nic nie mowi,
to prad biegacy od baterji, przechodzi do naste-
pnej stacji, nie zmieniajac co chwile swego na-
tezenia. Lecz gdy pod wptywem fal dzwigcznych
dobywajacych si¢ z ust naszych, zacznie drgacd
btona, to zmienia¢ si¢ zacznie i przewodnictwo
owego postawionego ciata, wigc po drucie
przebiegaé¢ bedzie prad, ktorego nat¢zenie po-
kazdej chwili proporcjonalnem jest
btony i taki prad falisty, na stacji
zamienia si¢ w zwyklym
wrot, na drgania blaszki

Glowna

do drgan
odbierajacej
telefonie Bella napo-
powtarzajacej mowe.
czg$cig aparatu, jest owe cialo
umieszczone pod blonka, stanowiace rodzaj kur-
ka dla elektrycznos$ci, przepuszczajacej jej w ka-
zdej chwili tyle, jak tego mniejsze lub wigksze
eodchylenie btonki wymaga. Pan Machalski, po
dhugich poszukiwaniach, znalazt sktad tego ciata
taki, ze glowne wady dotychczasowych telefonéow
na zasadzie mikrofonicznej u-unigte zostaty. Nie
stycha¢ mianowicie wcale chrypienia,
szagcego dawniej aparatom podobnego rodzaju,
mowa przenosi si¢ wyraznie, a sila jej jest taka,
jak w zadnym z dotychczasowych przyrzadow
tego rodzaju.

towarzy-
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Telefony pana Machalskiego zaprowadzone
sg od kilku miesigcy w Wydziale krajowym
i funkcjonuja tam dotychczas wybornie.

* *
*

Inny telefon, pomystu p. Gowera, zajmuje
obecnie kota naukowe w Anglji i we Francji.
Co do zasady, nie té6zni si¢ on niczem od zwy-
ktego telefonu Bella. Sklada si¢ z zelaznej bla-
szki i magnesow otoczonych koto biegunéw zwo-
jami drutow. Glowng jego zaletg jest to, iz wszy-
stkie czes$ci sktadowe dobrane sa w sposob tak
doskonalty i doktadny, ze glos przenosi si¢ z nie-
zwykta sita i bez uzytku baterji elektrycznej,
stysze¢ mozna mowg telefonu w dos¢ duzym po-
koju. Magnes uzyty przez Gowera zamknigty
jest w matej przestrzeni, lecz posiada sil¢ nie-
zwykla, wskutek stosownego umieszczenia bie-
gundéw, wedtug systemu Faradaya. Magnesy za-
chowuja catg swa

site, nadang przez maching

elektryczna, wskutek $ci$nienia pola magnety-
cznego, migdzy dwoma biegunami
blisko od siebie si¢ znajdujacego.
Blaszka zelazna, jest grubsza od tej, ktora
uzywano dotad w telefonach; korzys$¢ ztad ta,

ze w obecnosci biegunow drga wigksza masa

nadzwyczaj

zelaza 1 prady przebiegajace po drucie sa sil-
niejsze.

Telefon Gowera posiada takze szczegdlny
rodzaj sygnatu. W blaszce znajduje si¢ maly

otwor, zamkniety blaszka
do budowy harmonium.

taka, jakiej uzywaja
Dosy¢ jest dmuchnaé¢ do
telefonu wnet blaszka ta zaczyna drgac¢ i wy-
dawaé¢ ton sobie witasciwy,

ktory si¢ z wielka

sita przenosi do nastgpnej przywotujac
tam kogo$ do shtuchania.

Tolefon Gowera zastuguje na uwage szcze-
golniej z tego wzgledu, ze jest on prawdziwym
wzorowym telefonem, systemu Bella. Sita glosu
w telefonach bez baterji, doprowadzona w nim
jak si¢ zdaje do granic mozliwych.

stacji,

*
* *

W uzupelnieniu tego com niedawno podat
W Tygodniu 0 postepach oswietlenia elektryczne-
go w ostatnich czasach, pozwolg sobie podac je-
szcze dzisiaj streszczenie sprawozdania o probach
z tikiem §wiatlem, robionych przez komisje,
ktoéra zostata wydelegowana do zbadania obec-
nego stanu sprawy przez Radg¢ miejskg miasta
Paryza.

Przez rok caly niektére czeSci miasta,
a glownie wielka ulica Avenue de POpera bytly
o$wietlone $wiecami systemu Jabloczkowa, przez
towarzystwo akcyjne, zwace si¢ Societe genera-
le d’electricite. Po roku towarzystwo to zazada-
to trzyletniego kontraktu z miastem na o$wie-
tlenie znacznej przestrzeni w okolicach gieldy
i wielkiej opery, lecz komisja wniosta o odmowe
i zazadata zeby proby byty dalej
na wigksza jeszcze skalg.

prowadzone

Komisja orzekla, iz w obecnym stanie, po-
mimo zkad inad znakomitego postgpu, Swiatto
elektryczne systemu Jabloczkowa nie moze je-
szcze zastapi¢ gazu. Trzeba wigc jeszcze cala
sprawe¢ pozostawi¢ jak jest i tylko daé pole
towarzystwu do doswiadczen na réznostronniej-
szych. I tak Avenue de l'opera ma by¢ je-
szcze dalej przez rok jeden o$wietlang Swiecami
elektrycznemi, a oprécz tego w wielkich Hallach
i na placu Bastylji majg by¢ zaprowadzone no-
we lampy.

Rada miejska oglasza przytem, ze kazde

towarzystwo oswietlenia elektrycznego, ktore si¢
wykaze naprzod dostateeznoscig produkowanych
przez siebie lamp, bedzie dopuszczone do robie-
nia préb réownoczesnych w pewnych kwartatach
miasta.

W ten sposob otworzy si¢ w Paryzu mig-
dzynarodowy konkurs najrozmaitszych towarzystw
i wynalazcow. Mieszkancy beda mieli przez ten
czas dosy¢ czasu na przyzwyczajenie si¢ do ele-
ktrycznego S$wiatta, a specjalisSci, beda badali
i porownywali wszystkie metody.

Kontrakt z towarzystwem Jabloczkowa nie
zostal zawarty gtownie dlatego, ze zadano za
wielkiego wynagrodzenia.
sigt centymow za kazdg

Wymagano sze$c¢dzie-
swiece i za kazdg go-
dzing. Miasto natomiast proponuje zaptate w sto-
sunku do sity i ilodci §wiatta, ktoére towarzystwo
ma dostarcza¢. Chce ono ptaci¢ tylko 30 centy-
mow za jedng $wiec¢ i godzing pracy.
Tymczasem 1 towarzystwa gazowe staja
do konkursu. Niektore ulice otrzymaty zwigckszo-
na ilo§¢ dziobkow gazowych a w innych przygo-
towujg si¢ nowe kandelabry, ktéore maja da¢ bez
poréownania lepsze o$wietlenie od dotychczaso-
wego. (Dok. nast.)

JARONIKA TYGODNIOWA.

Czytajac nasze codzienne gazety, zdawatlo-
by si¢, ze caly Lwow a z nim i cala Galicja
myS$li, mowi idziata w celu przeprowadzenia no-
wych wyboréw do Rady panstwa. Tymczasem
o ile to z doniesien wida¢, sprawa ta nie bardzo
zajmuja si¢ obywatele wyborcy, chociaz komitet
centralny nie zaluje wezwan, a nowi prezesi
komitetow wyborczych ogloszen o zgromadzeniach
przedwyborczych. I u nas we Lwowie, mieli§my
juz takie zgromadzenie tak zwane najobszerniej-
sze, ktore wybrato komitet obszerniejszy, ten ko-
mitet ma wybra¢ komitecik mniej obszerny a ten
dopiero powota aspirantow do stanu poselskiego,
z ktorych wytoni si¢ sam ekstrakt kandydacki.
No, zdaje si¢, ze przy tak systematycznem pra-
sowaniu, kwintesencja powinna by¢ jak si¢ na-
lezy, co$ takiego, o czem cata Polska tylko za-
marzy¢ moze. W obec tyle sprzyjajacych okoli-
czno$ci, ktorym akcja wyborcza towarzyszy, zdaje
si¢, ze na teraz wyjdziemy goéra i ambicja szla-
checka powinna by¢ zadowolniona, skoro juz zy-
déw mamy za sobg. Partja starowiercoOw zydo-
wskich o zadnym innym posle nie chce styszec,
jak o Polaku, wspominajac bardzo czule wszy-
stkie dobrodziejstwa jakie zydzi od Polakow, po-
czawszy od ksigzat mazowieckich, doznali, pan
Hoénigsmann sam si¢ ofiaruje wstapi¢ do kota
polskiego, i to nawet wtenczas, gdyby go wpu-
$ci¢ nie chciano; ksigdz Kaczata gotow jest zto-
zy¢ przysigege, ze ani jednej tzy nie nie uroni
w razie przyszlego zamachu na eara Aleksandra,
owszem deklaruje nawet zaciera¢ rgce z radosci.
Panowie starostowie rowniez nie mysla kokieto-
wac¢ o krzesto w parlamencie, podobno, ze paa
minister tego sobie nie zyczy. Partja konserwa-
tywna z podpisem hr. Hohenwartha jest takze
za rozwojem historycznych narodowosci, a stron-
nictwo krakowskie juz sobie obciera usta od ca-
tusé6w z Lwowianami w imi¢ solidarno$ci. Mata.
tylko zachodzi jeszcze kwestja do .wyréwnaniu
migdzy Czasem a dziennikami Iwowskiemi, co$
w rodzaja pytania ,czy tabakiera dla nosa, czy

nos dla tabakiery-. Czas powiada, ze solidarnos¢;



powinna by¢ celem, a nasze dzienniki, ze $rod-
kiem, ot6éz jak na tym punkcie nastapi kompro-
mis chocby tak po szlachecku, na potowg, to juz
bedzie migdzy nami zgoda dopoty, dopoki si¢
postowie nie zjada do Wiednia.

Tymczasem W ydziat krajowy nie mys§lac
0 tern co to bedzie, a spodziewajac si¢, ze ani
ghlucho ani ciemno, prowadzi dalej rozpoczete
prace dla przysztego Sejmu krajowego i stara
si¢ spraw¢ kultury posungé coraz to naprzdd.
Statuta dla przysztego Banku krajowego sa juz
przygotowane, ankieta rybna zwolana.. A pro-
pos tej ankiety, ciekawa rzecz wyszta na jaw,
ze nasze wody galicyjskie nie maja prawnego
wtasciciela. Bzad nie chcial ryb naszych przy-
ja¢ pod swoja opieke i nada¢ im tytutu regaliow,
wlasciciele brzegé6w nie majg praw okreslonych
a nad wszystkiem panuje zwyczaj =zalezgcy na
tem, ze chlopi na pozytek zydow wytawiaja
wszelkie wodne stworzenia w opalki, i ogromnie
sa zadowoleni, ze pan profesor Nowicki zapuscit
im narybku, ktoéry za lat par¢ maja nadziej¢
ponie$¢ na targi zydowskie do miasteczka. Otoz
ta zapowiedziana ankieta rybna, ma owe nie-
szczgSliwe ryby podciagnaé pod jakies
1 udzieli¢ tym o zimnej krwi stworzeniom pe-
wnych swobdd konstytucyjnych choéby takich
samych, jakich uzywaja dwunozni obywatele ga-
ich bedzie zjadaé¢ na

prawa,

licyjscy, to jest, ze wolno
pozy tek panstwa jak juz nie bedg zdolne do pra-
cy, a tem samem do placenia podatkow. Dalej,
moéwiagc o dziatalno$ci komitetu dla spraw kul-
tury donosimy, ze dosy¢ zglasza si¢ amatoréow
z zadaniem glgbszego wiercenia kosztem fundu-
szu krajowego. Prosze tylko nie bra¢ wyrazenia
tego w znaczeniu komubadz ublizajacem, naprzy-
ktad o wierceniu w glowach, lub czem§$ podo-
bnem takiem, jak powiada pewien poeta, zdaje
si¢ ze z Opatowka. — Tu idzie o poglegbianie
otworéw naftowych na sposob amerykanski w to-
nie matki naszej $wigtej ziemi, dla wydobywania
z niej wigcej oleju oSwiecajacego. Na takie prze-
to doswiadczenia jest dosy¢ amator6w a nawet
tego rodzaju, ze mogliby sobie da¢ rad¢ wtlasne-
mi sitami bez funduszéw publicznych. W sier-
pniu ma jecha¢ na grunt komisja i spodziewamy
si¢ ze przyjdzie z pomoca Sejm kopalniom, kto-
rych wtasdciciele najwigcej tego potrzebuja.

Cokolwiek trudniej idzie rzecz z rozwija-
niem zaktadoéw przemystu domowego, mianowicie
koszykarstwa, garncarstwa i snycerstwa. Tu wy-
sokie ministerjum dawszy jaka taka zapomoge
tym zakladom, zastrzeglo sobie wolno$¢ dyspo-
nowania temi szkotami, oddawszy nauczycielom
praw'o zycia i $mierci nad produkcja wyrobow.
Skutkiem czego, ci panowie zrobili sobie z za-
ktadow tych spekulacyjke na swoja reke, zosta-
wiwszy na drugim planie wyktad nauki, w miarg
swoich widokow. Ztad i Towarzystwo Tatrzan-
skie nie moze si¢ doprosi¢ subsydjow na szkote
rzezbiarstwa w Zakopanem, gdyz zapomoga ta
od Ministerjum, potaczona jest z warunkiem
usunig¢cia nadzoru Towarzystwa
na rzecz wladzy przychodzacej tylko z czg¢$ciowa
pomoca. Jeszcze, gdyby ministerjum rozciagnegto
skutecznag opiek¢ nad zakladem, moznaby takie
postepowanie tolerowaé, lecz przeciwnie, o ile
styszeliSmy, gdzieindziej rzecz ta zostaje zupetinie
zaniedbang, i zamiast podnosi¢ zaktad, prowadzi
go do ruiny, jak to ma miejsce ze szkolg ko-
szykarstwa w Krakowie.

A propos Krakowa! Wracajacy z wycieczki
technicy nasi, nie moga si¢ odchwali¢ restaura-

Tatrzanskiego
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cji sukiennic, ktore juz zjadly trzy razy tyle
funduszow ileby potrzeba na postawienie no-
wego gmachu w tym rodzaju. Powiadaja, ze te
wysmukte dawniej Sukiennice coraz bardziej
roztazg si¢ na boki i mieszcza w sobie wszyst-
kie style architektoniczne wszystkich epok, ktore
byty, sa i beda; — 21 maja obszerne terasy, na
ktore wchodzi si¢ oknem, wodozbiory w piwni-
cach, indyka i koguta niby prezydenta z wice-
prezydentem, jedna przekupke ze zbyt korpulen-
tng fasada, kawalek cerkwi irdézne przypadtosci
majace pozor rosnacego ciasta na drozdzach. —
Powiadaja, ze tam si¢ stawiajg bez plandéw, tak
na oko rézne przybuddéwki i tym si¢ przypatruja
zdaleka jak tez to wyglada. Jak dobrze to zo-
staje — jak zle to si¢ burzy iznowu co innego
stawia. Socjalizm z wigzienia, gdzie dotad ad-
herenci jego trzymani sg pod $ledztwem, zaczyna
juz w miescie kietkowac¢ rozbudzajac w tak po-
slu-znem ijednozgodnem spoteczenstwie, rodzinne
wasnie. Buntownicy napojeni zdlcia opozycji
chcg teatru na miejscu szpitala §. Ducha; spo-
kojni obywatele znowu chca na gwalt wody,
zeby te resztki krewkos$ci krakowskiej pozalewacé.
Zatem wodociagi i teatr, teatr i wodociagi, te-
atrowdcze i wodociggowicze niby Montechi i Ca-
puletowie staja naprzeciw siebie, piszg broszury,
pisza fejletony, radza w Badzie, radza po knaj-
pach idzielg plac po § Duchu na parcelle i par-
celiki. A my we Lwowie co na to? Bawimy si¢
i wyprawiamy festyny, ktéorych w drugi dzien
Zielonych $wiatek mieliSmy az dwa. Na wyso-
kim zamku krélowata ,,Gwiazda", a w ogrodzie
miejskim pewnie ze sto gwiazd i to pierwszo-
rzgdnych. Stowarzyszenie pracy kobiet urzadzito
loterje¢ fantowa, i trzeba przyznac¢, ze cho¢ nie
bogata w fanty, to za to bogata we wdzigki
i elegancje. Kto tam nie byl, a zdaje nam si¢
wielu nie byto, do samej $mierci zatowaé powi-
nien, bo pewnie drugi raz nie zobaczy takiego
bukietu z samych pigknosci lwowskich uwitego..
Nawet krakowiacy, ktorzy tam byli i jak wia-
domo zakochani we wszystkiem c6 krakowskie,
musieli przyznaé¢, ze Lwoédw ma tyle pigknych
kobiet, zeby ich trudno na rynku krakowskim
pomiesci¢. ,,Zkad to si¢ wziglo we Lwowie? —
pytal mi¢jeden prawdziwy znawca takich rzeczy.
— Przed sze$ciu laty jak tu bytem, nie widzialem
nic podobnego 7* A ja tylko zacieratem rgce pa-
trzac na jego zachwyt i namawiatem do kupna
biletow loteryjnych i mam sobie to za zaszczyt,
zem potrafil kilkanascie renskich wyciagnaé z tej
konserwatywnej kieszeni dla Stowarzyszenia ma-
jacego tak $wietng reprezentacjg.

Jednakze przy wielu innych powodzeniach
naszych w tym tygodniu mieliSmy i pewne nie-
Pettew si¢ rozigrata, walczac o
lepsze z Cisa, a to skutkiem nawalnicy,
zamienila Lwow na Wenecjg. Wystawa sztuk
pieknych si¢ rozumie¢ malowanych —
si¢ nie udata i musieliSmy ja na

przyjemnosci.
ktora

— ma
rowniez nam
p6zniej odlozyé, wreszcie naraziliSmy si¢ na no-
wy gniew ,,Czasu“ wybrawszy na delegatow do
centralnego komitetu wyborczego p. p. Hausnera,
Rewakowicza i Goldmana. Alez trudno wszyst-
kim dogodzi¢, musza czasami znale§¢ si¢ i cier-
nie chociazby we Lwowie.

Na zakonczenie tej pogawedki, a raczej na
jej pieczatke nie moge si¢ powstrzymaé z po-
wtorzeniem pewnej anegdotki, ktora mi w tych
dniach za fakt autentyczny sprzedano.

Pewien hrabia mial zigcia nicpotem, bo
i hrabiom si¢ tego rodzaju zigciowie przytrafiaja,

ktory za czesto ciggnal weksle na pape dobro-
dzieja. Papa dla mitosci jedynaczki ptacil, az
w koncu zdecydowal si¢ da¢ zna¢ do wiadomos$ci
publicznej ze nigdy zadnych weksli ani wysta-
wystawia¢ nie mysli,
Mimo to zgtasza

wial, ani w przysztosci
a zatem i ptaci¢ nie bedzie.
si¢ do niego wkrdtce pewien brodaty jegomosé
skrawek papieru zadajac
— Mo} kochauy —

i przedstawia wazki
zan par¢ tysiecy renskich.
rzecze don rozgniewany hrabia — trzeba by¢
ostem, zeby dawaé mojemu zigciowi pienigdzed
—Z przeproszeniem jasnego hrabiego—odpart zyd
filuternie— a czem trzeba by¢ coby jemu dawacé
corke, he?

—Masz racj¢ Abramku — odezwatl si¢ na-
to hrabia klepiac I weksel za-

placit...

si¢ w czoto...
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Jak malo zajmujemy si¢ oSwiata ludu moze
o tem daé pojecie zupelne zaniedbanie literatury ludo-
wej, od ostatuiego powstania, ktére upadlo jedynie
dla tego, ze lud nieo$Swiecony nie pojmowal sprawy.
Od 63 roku zupelnie z programu prac narodowych
oSwiata ludu zostala wykreslona. Wprawdzie pisma
postepowe bardzo czesto przypominaja te sprawe,
ale publiczno$é tych gloséw dziennikarstwa nie bie-
rze do serca i zachowuje si¢ zupelnie apatycznie.

Sa jednak ludzie ktérzy nie zrazaja si¢ ogodlna;
apatja i chociaz w cichos$ci pracuja, buduja dla przy-
szlo§ci. Do takich ludzi nalezy p. Piotr Zbrozek,
ktory cegielke do cegielki dorzuca co roku. Wlasnie
mamy przed soba trzy jego najnowsze broszurki prze-
znaczone ku Kkrzewieniu oS$wiaty a wiec i dobrobytu
mie¢dzy ludem:

§mina Malesie, w ktorej autor przedstawia w for;
mie powieSciowej wzor dobrze urzadzonej gminy. By-
loby bardzo pozytecznie, gdyby nie tylko sam lud czytali
te ksiazeczke a szczegodlniej polecamy ja pp. Poslom.
P. Zbrozek duzo juz pracowal na tem polu, obeznal
si¢ z potrzebami krajowemi i podaje wiele prakty-
cznych wskazéwek, z ktérych nalezy korzystaé. Druga
flak si¢ wybie-a rade gminng i na-
zawiera: Prawa i obowigzki

ksigzeczka
czelnika gminy,

jest:
trzecia



naczelnika qminy. Tre$¢ ich zawarta w tytutach. Czy
potrzeba wskazywa¢ na wazno$¢ rozpowszechnienia
tych broszur miedzy Iludem? Wszystkie trzy ksig-
zeczki razem kosztujg 24 ct. Czy moze sie nazwac
obywatelem kraju, cztowiekiem wyksztalconym ten
kto majgc stosunki z ludem nie zrobi tak drobnej
ofiary, aby powyzsze ksigzeczki kupi¢ i w miare
moznosci rozpowszechnié ¥

Badz co badz, wdzigcznos¢ nalezy sie autorowi,
ze nie zraza sie ogolng apatjg a swojg prace pro-
wadzi dalej. Nie dzis to w przysziosci kraj z niej
korzy$é odniesie.

e studjum spoteczne Teofila Meruno-
wicza, opuscito prase naktadem Ksiegarni Polskiej.
Jest to jedna z tych gruntownych prac owianych
goraca checig stuzenia krajowi, ktoremi
sie wszystkie dzieta szanownego autora. Praca ta
jest zbyt wazng i dotyka najzywotniejszych intere
sOw spoteczenstwa naszego, abysmy nie mieli jej po
*Swieci¢ szczego6towego rozbioru, ktéry zamiescimy w je-
dnym z najblizszych numeréw 'Tygodnia.

Mamy przed sobg ksigzke przed pét wie-
kiem wydang w Londynie p. t. specimens of the
polisch poets.

Sg to wypisy z pisarzy,
Bewreny’a.

Ksigzka pomieniona, jak donosi
tvicrv, ma sie ukaza¢ po raz setny.

Estreicher podat krotki opis pierwszej edycji,
ktéra sktada sie z przedmowy, rozprawy obejmujgcej
historje jezyka i wyjatkow z wazniejszych poetow,
udatnie przetozonych; tu miedzy innemi nalezg So-
bétka i niektéore treny Kochanowskiego, Sielanka
Daphais Szymonowicza..poezje Wegierskiego, Wojna
Dhocimska Kras ckiego i Wiestaw Brodzinskiego.

Obecne wydanie ma by¢ podwojone.

odznaczaja

skreslone przez Jana

"oiiethighthre-

Poeci ostatniego wieku beda niem objeci, jak
niemniej krétki rys biezacej literatury i dziennikar-
stwa.

Antoni Zingerle, uczony Tyrolczyk, autor

monogralji Ovidjusza, przystgpit do pracy nad poezjg
tacinskg $rednich wiekow.

Ksigzka pomieniona obejmie pisarzy wieku X V |
<(jako dodatek), w ktorym to dziale ma by¢ kilka
ustepdw poswieconych Sarbiewskiemu i kilku innym
naszym poetom.

Do stéw krytyki dotagczone bedg i przektady.

Przybrana co6rka zmartego w roku 1853
Hoene-WronhAskiego, panna Batilda Conseillant, wy-
Jata obecnie trzecie posmiertne dzieto pod tytutem:
tCe dAveloppement de la philosophic alsolue.u

Inne dwie poprzednio przez nie drukiem ogto
szone prace noszg tytuty: Ipodictiijue ou traite dn
savoir supreme® i rtCa propedenticjue.*”

Wszystkie te, rownie jak i za zycia przez Wron-
skiego wydane pisma, odznaczajg si¢ mistyczng, nie-
przystepng dla ogotu trescia.

4** Na konkursie, odbytym w tych dniach
w akadenijji sztuk pieknych w Petersburgu, nastepu-
jacy Polacy z wydziatu malarskiego otrzymali nagro-
dy: Mitosz Kotarbinski, wielki medal srebrny, takiz
jnedal Kazimierz Gotebiowski; mate medale srebrne :
Antoni Malinowski, Kazimierz Dunin i Stanistaw
Roztworowski.

Dwukrotnie juz medalami odznaczany syn zna-

komitej Bakalowiezowej. Stefan, obdarzony zostat
jjubsydjum pienieznem.
*** W Bydgoszczy, uwazanej za zniemczatlg,

firma p. Dgbrowskiego zamierza wydawac¢ pismo p. t.
»Wszechbrat'l w kazda niedziele. Oburzenie ,Brom-
berger Zeitung* jest wielkie.

*** W Paryzu wkrotce zacznie wychodzi¢ z ini-
cjatywy pani Juljety Lamber nowy dwutygodnik p t.
%'csprit lilre. Ma to by¢ republikanski S”evue des
deux mondet. Na wydawnictwo zfozono miljon frankéw.

Firma braci Paetel w Berlinie wyda wkrétce
,dziennik podrézy po Hiszpanji" feldmarszatka Molt-
kego.

Akademja francuska rozdzielita nagrode
Vitet (6,000 fir.), przeznaczong dla odznaczajacych
dsie dziet literackich, pomiedzy p. Juljusza Claretie,
za jego ksigzke ylc 8)rapeaud i panig Th. Bentzon
za romanse obyczajowe.

Redakcja Kloséw uwiadamia, >z z ,powo-
jéw od niej niezaleznych" wstrzymany =zostat druk
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powiesci ,Za wysoka cene,* rozpoczetej w N-rze 673,
wBibljotece Najcelniejszych utworéw Romansu, W. Hu-
gona .Nedzarze* i w Tygodniku Romanséw
bina de Chlamy,“ Aleksandra Dumasa.
Podobno p. Piltz, dotychczasowy odpowie-

dzialny redaktor Nowin, otrzymat pozwolenie na wy-
dawanie pisma codziennego w Petersburgu.

*k ok

JHra-

Podobno p. Keinpner, ksiegarz z Ptocka,
zamierza wydawac pismo ludowe prowincjonalne —
tylko przyklasngé temu mozna.

Przeglad Katolicki miesci
Mich. Bobrzynskiego ,Dzieje Polski* — artykutbar-
dzo ciekawy w swoim rodzaju!

W Wiedenskiej sali rzezb Kunstvercinu
zwraca ogolng uwage wspaniaty odlew gipsowy pana
Tadeusza Btotnickiego , Samson spoczywajacy., W fi-
gurze tej krytycy podnoszg bardzo sumienne studja
anatomji i oryginalno$ci modelowania. Talent bije
z niej niepospolity. Btotnicki jest jednym z najlep-
szych uczni Zambuska i $wietne daje zapowiedzi.

+*.,; Prof. Kazanskiego "Uniwersytetu Baudouin
de Courtenay, zostat wybrany cztonkiem korespon-
dentem paryskiego Towarzystwa Etnograficznego (In-
stitutution etnographigue).

*** W Stawucie lekarze Zejdowski i Przesmycki
otwierajg od 25 maja zaktad leczenia kumysem.

A5M Kazimierz Ostrowski w d. 14 maja otwo-
rzyt swg pracownie dla publicznosci — ogladano tam
ukonczony pomnik dla Dr Girsztowta.

Towarzystwo Zachety Warszaw, naten rok
ofiaruje swym cztonkom olejodruk ,Elegia*,
radzkiego odbity u Fajansa.

Na Wyst. Zach. Szt. Piek. przybyty: Chet-
monskiego ,Konie na popasie", Mateckiego ,0Obdz
w lesie", Alfreda Kowalskiego ,Powrot z jarmarku-,
Pani Pane krajobrazy witoskie, Fr. Wastkowskiego
sLas“, Pochwalskiego ,Odpoczynek" , Fauskiego
”Grajek wiejski*, Strzateckiego ,Dziewczynka", Parta
"p 0 deszczu", Woroczewskiego ,Po zachodzie", Lud
Kucharzewskiego ,Rzymianka* (marmur).

Na polach Swidnicy dolnej w W. Ks. Po-
znanskiem, znaleziono przedhistoryczne cmentarzysko
poganskie.

recenzje dzieta

Siemi-

W Stryju, w Galicji, p. Czestaw Pienigzek
sze$¢ odczytow o zyciu i dzietach Artura
Grotgera.

* kK

miat

Na posiedzeniu publicznem Akad. Krak.
otrzymat nagrode (z funduszu z Lindéw Goreckiej)
za prace leksykograticzng p. Dr. Jan Karlowicz,
przedstawiwszy ,Stownik wyrazéw cudzoziemskich
w jezyku polskim

*** Na posiedzeniu wydz. nauk przyrod. Tow.
Przyj.”N. w Poznaniu odczytano rozprawe ,O
nach migsozernych', prof. Sempotowskiego.

*** Na scenie warszawskiej ma by¢ przed-
stawiona komedja Paillerona ,L’age ingrat®.

Henryk Wieniawski
sie z Odessy do Londynu.

H*t P. Doroszynski nabyt od M. Batuckiego
za 700 guld. jego nowg komedje ,Krewniaki*, na-
grodzong na konkursie krakowskim.

P. Gorski, pierwszy skrzypek orkiestry
Teatru Wielkiego, powrdciwszy z Kairu, objgt swa
posade.

* kK

rosli-

wyzdrowiawszy, udat

Pani Modrzejewska opuszcza Ameryke i na
Anglje wraca do Europy.

*** W roku przysztym otwartg zostanie wy-
stawa malarska w Mtskwie, na ktorg otrzymali we-
zwania i tutejsi artysci.

*** Dr. Zoll miat w sali
czyt ,O niewoli u Rzymian*.

*** Na posiedzeniu miodych przemystowcow
w Poznaniu odczytano ,O starozytnem i nowozytnem
szewstwie".

radnej krakow. od-

Obrazy Siemiradzkiego wycofane zostaly
z Wystawy Zachety Sztuk pigknych w Warszawie
a natomiast przybyt udatny obraz ,Powrét z jar-
markuT Alfreda Kowalskiego, ,W parku ' Strzeleckie-
go, ,Konie na sprzedaz?1 Chetmonskiego.

Wiadomosci spoteczne.
Manja klubow oddawna juz istnieje w Pa-
ryzu ; po roézne czasy zajmowano sie niemi, a nawet
gorecej anizeli dzisiaj.

U Magnyego, stynnego Magny ego, zbierat sie
caly Swiat arystokracji talentu, znakomitosci pedzla,
diuta, pidra itd.

Georges Sand uniesmiertelnita te restauracje;
za kazdein przybyciem do stolicy obiadowata u Ma-
gny’ego, ktory przez uznanie dla jej talentu zacho-
wywat dla niej osobny stolik, podobnie jak i dla
znakomitego krytyka St. Beuv'a.

Przedtem stotowata sie¢ pani Sand u Philipp’a,
gdzie czesto z nig Szopen przesiadywat.

W znanym romansie fElle et fui
Lelji z Fortunim tam wfasnie ma miejsce.

Philipp styngt z wybornych ryb, Magny z przy-
rzgdzania cielecych noézek na sposéb smazonych
kurczat.

Saint Beuve urzadzat u Magny’ego obiadki,
na ktére spraszat kilka tadnych artystek i z calg
powagg wyktadat im historje mitostek 18-.0 wieku,
zyciorysy gtosnych awanturnic itp. budujace rzeczy.

spotkanie

Najciekawszymi byty ,obiady ateistow" w tej
samej restauracji, na ktérych zbierali sie regularnie
co wtorku Teofil Gautier, Goncourt, St. Beuve,
Charles Edmond (Chojecki), Edmund Scherer, Ernest
Renan, Berthelet i Gustaw Flaubert.

Rozprawiano tam wiele o filozofji i literaturze.

Renan najczesciej gilos zabierat; Gautier $mie-
szyt wszystkich swojemi przesgdami; za nic w Swieeie
nie byilby usiadt do stotu, jezeli liczba obiadujgcych
gosci fatalng liczbe 13-u wynosita, wéwczas musiano
sprowadzi¢ dziecko i dopetni¢ nim parzystg liczbe
biesiadnikow.

— Na mitos¢ Boskg —
nie zsuwajcie
gotowe!

Pewnego dnia— opowiadajg jego towarzysze —
dat sie biedny Teofil Gautier wciggng¢é w nieszcze-
sliwg trzynastke i zapomniat o zwyczajnych srodkach
ostroznos$ci; przypadek tez chciat, ze tegoz samego
roku umart poeta rzeczywiscie.

* kK

wotat rozpaczliwie —
tylko stotéw ze soba, bo nieszczescie

Wody Dunaju zalaty Ada Kaleh, ufortyfi-
kowang wysepke na Dunaju, zajetg jeszcze przed
rokiem przez wojska austrjackie.

Na odbywajgcej sie w Wiedniu wystawie
koni otrzymat wielki medal srebrny za poprawng
rase koni p. Edward Jastrzebski z Debna.

*** W zjednoczonem krolestwie w Brytanii
i Irlandji wydestylowano w roku ubiegtym 39,205 606
galonéw wodki. Z tego przypada na Anglie 9,835.476,
na Szkocje 17,607,046, a na Irlandje 11,762,044
galonow. Podatek z tego zrdédta wynosit 15 miljonéw
funtow szterlingow.

#% W Manchester odbyta sie egzekucja Wi-
liama Cooper. Zamordowat on dziewczyne. Wstep na
plac egzekucji byt wzbroniony i przedstawicielom
prasy.

Wezuwjusz znow ciggle wybucha. Erupcje
sg jednak fagodne. Raz tylko w ciggu b. m. wy-
buch byt grozniejszy.

* Kk k

Z obliczen pewnego niemieckiego slatystyka
okazuje sie iz Bawarja najwiecej konsumuje piwa;
i tak w Norymberdze przypada rocznie na kazdego
mieszkanca bez roéznicy pitci i wieku 401 litrow
piwa, w Monackjum 470, Ingolstacie 1,000
litrow rocznie.

Z Odessy dzienniki piszg, iz wychodztwo do
Ameryki nie ustaje. W tych dniach przeszio 40
rodzin udato sie z Odessy za granice, a ztamtad do
Ameryki. Z drugiej znéw strony donosza, iz z Bra-
zylji wyptyneto do Ameryki 400 emigrantéw, a 700
soczekuje tylko sposobnosci, aby uczyni¢ to samo.

a w

Cukrownia w Kijanach, nabyta przez p.
Pacanowskiego, otrzymuje nazwe ,Ludwikowa" oraz
nowe ulepszone aparata.

* Kk

We wsi Tucznababa, w gub. Piotrkowskiej,
odkryto pokiad galmanu 52 stép gruby.

W Nowym Dworze powstaje fabryka fajansu.

Komitet Muzem Rolnictwa i Przemystu
w Warszawie ogtasza na miesigc kwiecien 1880 r.
wystawe przemystu tkackiego.

* ok ok

Krolestwo Polskie liozy 37 cukrowni, a z tej
liczby 19 w gub. Warszawskiej, 5 Kaliskiej, a po



3 Radomskiej i Piotrkowskiej, po 2 w Lubelskiej
i Plockiej, wreszcie gubernji po jednej.

**y» Francuski minister spraw wewnetrznych
rozeslal do wszystkich prefektow okoélnik, w ktérym
oswiadczajgc, it rzad nie ma na teraz zamiaru roz-
strzyga¢ kwestji odbywania publicznych procesji,
pozostawia im moc dawania lub odmawiania pozwolen
na odbywanie tych pochodéw religijnych.

**%% Berlin w tych dniach nawiedzila traba
powietrzna. Unosila ona w powietrzu olbrzymie masy
piasku i Smiecia, ktéoremi przyslonila cala dzielnice
miasta. Mieszkancy strwozeni sadzili 7. poczatku, it
wybuch!l grozny pozar. W zakladzie gazowym traba
powietrzna porwala znaczng ilo$¢ zlozonego na po-
dwérzu wegla kamiennego. W innem znéw miejscu
porwala na ulicy i uniosla do znacznej wysokosci
dziewczynke. Nie poniosta ona przy opadaniu zadnego
nszkodzenia. Traba powietrzna trwala trzy minuty.

W Berlinie otrula si¢ powszechnie powa-
zana rodzina A. Sellak, zloZona z obojga malzonkoéw
i przybranego ich syna, doktora filozofji Schultze
Sellak; powodem samobdjstwa ruina majatkowa.

7 ALBUMU ORYGINALOW,

Nie tatwa to w dzisiejszych czasach rzecz zajac
miejsce w takim albumie, nie tak fatwo by¢ oryginatem,
jak sig¢ zdaje.

A niby niewiele do tego nalezy; utrzymuja nawet
niektérzy, ie wtasnie o jedna klepke¢ mniej od zwyktych
ludzi mie¢ trzeba.

W naszym wieku, nawet wspoéiczesnie, kronika
nanotowata kilka nazwisk takich dziwakow i oryginatow,
0 ktorych w niniejszym artykule wspomnie¢ zamierzamy.

W dniu 1. maja zmart w Paryzu 79letni starzec,
znany dobrze pod przezwiskiem /e vieux Pigeon (stary
golab) po wszystkich przedmiesciach nadsekwanskiej
stolicy.

Od niepamigtnych czasow ojciec Pigeon byl naj-
popularniejsza osobisto$cia na jarmarkach w Paryzu i
okolicy; odgrywal on oryginalna rol¢ zachwalacza wy-
zwolonych sztuk : magji, ekwilibrystyki, pyrotechniki
I innych kunsztow, pokazywanych za skromnem wynagro-
dzeniem w budach jarmarcznych.

Ojciec Pigeon byt to ucieszny i wesoly bajazto,
zwotujacy publiczno$§¢ na widowiska cyrkowe, umiejacy
zachwala¢ irozciekawiaé thumy w sposob najdowcipniejszy.

A przeciez ten siwy btazenek byl potomkiem jednej
z najstarszych rodzin francuskich i nazywal si¢ wlasciwie
August, Fulbercjusz, Ludwik de Bastard.

W mtodosci podréozowat wiele i przepuscit znaczny
majatek. Z wyspy Jawy odestano go kosztem rzadu do
Francji. Przybywszy do Paryza, z niewytlumaczonych
przyczyn obrat sobie zawdd  histrjona jarmarcznego
i 35 lat spedzil przed budami rozmaitych kuglarzy i lino-
skokow, reklamujac ich wysoki ,artyzm i podziwienia
godna zrgczno$é, oraz niezrownang bieglos¢ w sztuce".

Jeszcze na dwa dni przed $miercig zwolywat publi-
czno$¢ na ,tamane sztuki" — niewidziane dotychczas
w Europie" jakiego$ ,stynnego profesora gimnastyki"
w budzie przed mostem Austerlitzkim.

Nagle glos mu zamart w krtani, stracit przytomnos¢,
padl i wigcej juz nie powstal.

W jego mieszkaniu znaleziono... 45,000 frankow,
zaoszczgdzonych przez tyle lat upokarzajacego zawodu.

Testament, spisany wtasng re¢ka ojca Pigeona —
naznaczal spadkobiercom syna jednego z dawnych chle-
bodawcow oryginalnego bojazza.

Tajemnic¢ swego zycia, ktéora go na t¢ droge zo-
pchneta, zabral z sobg do grobu.

Przed kilkoma dniami zmart takze osobliwszy ory-
ginat w Wiedniu; byl nim niejaki dr. Sacks, dentysta.

Krewnym swoim zapisat on dozywotnig rentg ; reszte
za$§ majatku, wynoszacego okoto 140,XX) guldenow, roz-
porzadzil w sposob nastepujacy:

,Ustanawiam dwie fundacje mojego imienia, napisat
wlasng reka w testamencie; kazda wynosi¢ bedzie potowg
Odsetki z jednej potowy przeznaczam do
cierpigcym na wadg¢ sercowa, aorty,
lub

mego mienia.
rozdania osobom,
lub kongestje, a tern samem nie mogacym ustac,

Z drukarni Dziennika Polskiego.
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usiedzie¢ dtugo na jednem miejscu. Niechaj odtad zyja
swobodnie i niezaleznie, utrzymujac si¢ z mego funduszu.
Kawalerowie maja pierwszenstwo do korzystania z mego
legatu. Odsetki drugiej polowy maja by¢ uzyte na Bty-
pendja dla dzieci prawego lub nieprawego pochodzenia
od poczatku az do ukonczenia studjow technicznych.
Kuratorka tego catego zapisu mianuj¢ gming izraelicka
w Wiedniu".

Wiele hatasu narobita tez w ostatnich dniach cie-
kawa historja Alojzego Hellera w Wiedniu, dziwaka
Sur generis.

Heller, cztowiek przeszlo pig¢édziesigcioletni, byt
synem jakiego$ angielskiego duchownego i mtodej Austrja-
czki, corki bogatego wiasciciela dobr.

Z tego stosunku zrodzone dziecko odpokutowac
musiato btad rodzicow; wprawdzie Anglik umierajac
zapisal mu bardzo znaczny majatek, ale nazwiska daé
mu nie chcial; matka odziedziczywszy takze spadek po
ojcu wyszta za maz za znacznie mlodszego czlowieka
i przestata si¢ zupeinie troszczy¢ synem, ktory wzrastat
na tasce Bozej i opiece.dobrych ludzi.

Doszedlszy petnoletno$ci, odebrat ogromny majatek
i zaczal uzywaé $wiata z cala mlodziencza nieogle-
dnoscig.

Niepraktyczny a rozrzutny i schlebiajacy wlasnym
namig¢tno$ciom wkrotce nadszarpnat swoja fortung, ktora
musiata by¢ bardzo znaczna, skoro do dzisiejszego dnia
pozostala z niej reszta wynosi jeszcze okoto 80,000
guldenow.

Heller byt zawsze wielkim wielbicielem plci pig-
knej, jakkolwiek nie dat si¢ zaprzadz w jarzmo mat-
zenskie.

Zajety,ciagtemi mitostkami, musial p6zniej wycho-
wywaé caly tuzin zywych pamiatek, na ktore wigksza
czg$¢ swych dochodow wydawat.

Za kazda zmianag swej milo$ci przyjmowal jedno-
cze$nie nazwisko nowej bogdanki i uchodzit za jej
krewnego, czem w opiDji $wiata salwowat honori uchylat
domysty, mogace zniestawi¢ jego protegowane kuzynki.

Utrzymywat na przedmie$ciu osobne mieszkanie,
w ktorem mial urzadzona kancelarje dla siebie.

Do niej zagladal codziennie, odpisywatl na mnéstwo
listow i zalatwial swoja korespondencj¢ prywatng.

W ostatnich czasach zwrécit na siebie uwage wiadz
policyjnych swojemi dziwactwami; musiano go wreszcie
uzna¢ za niepoczytalnego.

W mieszkaniu jego np. znaleziono pod kupa sukien,
zapylonych od kilku lat i zgryzionych przez méle, sumg
30,000 guldenéw w gotowiznie i obligacjach.

W licznych kufrach i pakach rozstawionych w po-
kojach, trzymat pod kluczem mnoéstwo garnituréw, nigdy
nieuzywanych, okoto 100 par butéw nieznoszonych, ale
tak zniszczonych przez mole i plesn, ze o uzyciu ich
mowy by¢ wigcej nie moze.

Zawinigte w szmatke lezaty akcje wartosci 7,000
guldenéw.

W osobnej, duzej
kolekcj¢ paczek i1 pakuneczkow,
w papier i opieczgtowanych; znajdowaty
piora stalowe, skrawki bibuly i drukoéw, wreszcie okrawki
cygar.

O przeznaczeniu tej ,rarytnej" zbieraniny nie chcial
Heller da¢ komisji policyjnej zadnego wyjasnienia.

Dowiedziano si¢ od niego tylko, ze posiada w je-
dnej z finansowych instytucji kapital 40,000 guldenéw,
ztozony w depozycie.

Pomigdzy szmatami znalezione obligacje nalezaly
do epoki z pierwszej polowy biezacego stulecia ; przy
wielu nawet nie podcinano kupondéw, ktore dzisiaj swoja
warto$¢ stracily.

Stary maniak naduzyl zycia, majatku uzy¢ nie
potrafit.

skrzyni znaleziono oryginalng
starannie owinigtych
si¢ w nich

Nie zawadzi wspomnie¢ w tern miejscu jeszcze
jedna osobisto$§¢ wielce oryginalng z tego wzgledu, ze
nazwisko jej spotka¢ mozna po wszystkich skatach Tyrolu,
Styrji, Salcburga i Karpat wypisane.

Nie ma prawie S$ciany stromej w Austrji, wiezy
wysokiej, mostu, drzewa pamiatkowego, groty godnej
zwiedzenia, aby si¢ nazwisko Jozefa Kysolaka odszukac
w niej nie dato.

wszedzie, gdzie tylko r¢ka oparcie znata?la.

Opowiadano o nim, ze zawiedziony w milo$ci posta-
nowil swa lubg przesladowa¢ wten sposdb swojem wspo-
mnieniem ; zmarly przed dwoma tygodniami kuzyn tego
oryginala sprostowal btedna legende¢: Kyselak nabyl tej
manji przez przyzwyczajenie.

W pewnem towarzystwie zrobil on zaktad , Ze-
w przeciaggu lat trzech wstawi swoje nazwisko w calej
monarchji austrjackiej, nie wydawszy ani jednego dzietla,
nie popeliwszy ani jednej glos$niejszej zbrodni, nie od-
zywajac si¢ nawet do nikogo.

Po uplynigciu tego terminu mial kazdy strzelec
na goérach, kazdy pasterz w dolinach zna¢ nazwisko-
Kyselaka.

I tak sig¢ sta’o. Kyselak przed oznaczonym terminem-
wygral zaklad ; nazwisko jego rozniosto si¢ po calej
prawie Europie przez turystow, ktorzy je na kazdym,
niemal kroku spotykali.

Zdawato si¢, ze ono wraz z drzewami
razem z bluszczem wspina si¢ po wszystkich ruinach’
spada w przepascie, wzlatuje na wierzchotki gor, na
szczyty wiez, drapie si¢ po wszystkich muracb, a to
tylko pracowita i jedna mys$la kierowana rgka manjaka
kreslita je wszedzie, bezustannie, uparcie.

Zabraniano mu urz¢gdownie szpeci¢ swoim podpisem-
mury gmachoéw nowowystawionych; Kyselak nie moégf
przemes¢ tego na sobie, aby gdzie$ ukradkiem nie umie-
$ci¢ swego nazwiska.

wyrasta

Zagrozono mu grzywna, jezeli si¢ powazy podpisac-
na nowo zbudowanym mos$cie na Dunaju; pierwszego
dnia rzeczywiScie most nie nosil tej oryginalnej ozdoby
ale na drugi dzien rybak plynacy pod arkadami obaczyk

podmoitszy glowe ogromnemi literami wypisane na skle-
pieniu nazwisko: Kyselak.

Cesarz Franciszek kazal go przywota¢ do swego
gabinetu, aby mu osobiscie zabroni¢ tej dziwacznej popu-
laryzacji.

Zapamigtaly manjak z pokorng ming stojac u biurka
cesarskiego stuchal reprymendy, lecz kiedy juz odszedt
milczagcy — monarcha w dlonie plasnal z oburzenia: na
biurku ogromnemi literami czernil si¢ podpis Kyselaka.

Mnostwo anegdotek ukuto najego korzys¢ z powodu
tej manji podpisywania si¢ wszedzie.

Nawet $mier¢ jego, ktora faktycznie nastapita w r.
1831, starano si¢ w jedena$cie lat pdzniej, otoczy¢ uro-
kiem legendy.

Opowiadano o nim, ze, dowiedziawszy sig, iz przy
niskim stanie wody wystaje z Dunaju oryginalna skata
jakas, wybral si¢ z pendzlem i farba olejna w celu uwie-
cznienia tam swego nazwiska. Niestety — spoOznit si¢
zastal to miejsce juz woda zalane. Wowczas zawiedziony’
zrozpaczony, miat si¢ rzuci¢ do rzeki i utopié.

Kyselak za$ umarl na choler¢ skutkiem zaniedbania
dyjety.

Byta to niska, pg¢kata figurka, p-jawiajaca sig
zawsze w towarzystwie dwoch ogromnych pudlow.

W hierarchji spotecznej nie zajmowal wyzszego
szczebla, pomimo swej popularnosci i rozgtosu; byt c. k.
akcesista c. k. registratury".

IVr. Ul

Radykalny sposéb zalatwienia spi-awy propina-

Trest¢ str.

cyjnej, przez Teofila Merunowicza 28>
Pozory. Powie$¢ przez Wiadystawa Sakowskiego.
290
Leonard Chod&Jco i jego jprace. Krotki rys bio-
graficzny i naukowy. Skreslony przez Aleksandra Wer-
nickiego. (c. d.) .
293
O niewidzialnych nieprzyjaciotach istot organi-
cznych. Napisal prof. Karol Gutkowski, (c. d.) . 294
Magjo i nauka (c. d.) 295
Preludjum, wiersz, napisat M. Rodo¢. . 297
Ukryte skarby, powie$¢ Salwatora Farina, prze-
ktad A. Callier (c. d.)
297
Korespondencje-. Wroctaw, przez Jeske-Clioin-
skiego. (dok.) 300

Kronika naukowa, przez Br. Abakanowicza (c.d). 301

Kronika tygodniowa. s 301
Bibljografia ruska. . . . . 302
Wladomoici z kraju t ze iwiata. 302
Z albumu oryginatow. . . . - 304

Wydawca i odpowiedzialny Redaktor Mikolaj Biernacki.



